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SMERNICA  2000/60/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

z 23. oktobra 2000,

ktorou sa stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia spoloCenstva
v oblasti vodného hospodarstva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najméi
na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (?),
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (%),

konajuc v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (4)
a vzhladom k spolocnému textu schvalenému zmierovacim vyborom
18. jula 2000,

ked’Ze:

(1)  Voda nie je komerény vyrobok ako iné vyrobky ale skor dedic-
stvo, ktoré treba chranit, branit’ a nakladat’ s nim ako takym.

(2)  Zavery seminara ministrov o vodnej politike spoloCenstva vo
Frankfurte v roku 1988 zdo6raznili potrebu pravnych predpisov
spoloCenstva tykajticich sa ekologickej kvality. Rada vo svojej
rezolucii z 28. jina 1988 (°) poziadala Komisiu, aby predloZila
navrhy na zlepSenie ekologickej kvality povrchovych vod spolo-
Censtva.

(3)  Vyhlasenie seminara ministrov o podzemnych vodach, ktory sa
konal v Haagu v roku 1991, wuznala potrebu opatreni
na zabranenie dlhodobého znizovania kvality a mnozstva slad-
kych véd a pozadovala program c¢innosti zamerany na trvalo
udrzatelné hospodarenie s vodami a ochranu zdrojov sladkych
vod, ktory sa ma zavadzat’ do roku 2000. Rada vo svojich uzne-
seniach z 25. februara 1992 (°) a z 20. februara 1995 (7) poza-
dovala akény program pre podzemné vody a reviziu smernice
Rady 80/68/EHS zo 17. decembra 1979 o ochrane podzemnych
vod pred znelistenim niektorymi nebezpednymi latkami (%) ako
stcast’ celkovej politiky ochrany sladkych vod.

(4)  Vody v spoloCenstve sa nachadzaji pod zvySujicim sa tlakom
v dosledku neustaleho rastu potreby dostatocného mnozstva vody
dobrej kvality pre vsetky ucely. 10. novembra 1995 Eurdpska
environmentalna agentira vo svojej sprave ,,Zivotné prostredie

(") U.v.ES C 184, 17.6.1997, 5. 20, U. v. ES C 16, 20.1.1998, 5. 14, a U. v. ES
C 108, 7.4.1998, s. 94

() U. v. ES C 355, 21.11.1997, s. 83.

() U. v. ES C 180, 11.6.1998, s. 38. )

(*) Stanovisko Europskeho parlamentu z 11. februara 1999 (U. v. ES C 150,
28.5.1999, s. 419), potvrdené 16. septembra 1999 a spolo¢né pozicia Rady
z 22. oktobra 1999 (U. v. ES C 343, 30.11.1999, s. 1). Rozhodnutie Europ-
skeho parlamentu zo 7. septembra 2000 a rozhodnutie Rady
zo 14. septembra 2000.

() U. v. ES C 209, 9.8.1988, s. 3.

() U. v. ES C 59, 6.3.1992, s. 2.

(") U. v. ES C 49, 28.2.1995, s. 1.

¢®) U.v. ESL 20, 26.1.1980, s. 43. Smernica zmenend a doplnend smernicou
91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).



2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 3

®)

(6)

0

@®)

&)
(10

)]

(12)

(13)

(14

(15)

2

(¢ U.
¢ U.

v Europskej unii — 1995“ prezentovala aktualizovanii spravu
o stave zivotného prostredia, ktora potvrdila potrebu opatreni
na ochranu vod spolocenstva z hl'adiska ich kvality a mnozstva.

18. decembra 1995 prijala Rada rezoliciu, ktora okrem iného
pozadovala vypracovanie navrhu novej rdmcovej smernice usta-
novujucej zakladné principy trvalo udrzatelnej vodnej politiky
v Eurdpskej unii a vyzvala Komisiu, aby predlozila navrh.

21. februara 1996 prijala Komisia ozndmenie adresované Eurdp-
skemu parlamentu a Rade o vodnej politike Eurdpskeho spolo-
Censtva, ktoré ustanovuje principy vodnej politiky spolocenstva.

9. septembra 1996 predlozila Komisia navrh rozhodnutia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady o akénom programe integrovanej
ochrany a manaZmentu podzemnych véd ('). V tomto navrhu
Komisia poukazala na potrebu vytvorenia postupov regulacie
odberov sladkych vod a monitorovania kvality a mnozstva slad-
kych vod.

29. maja 1995 prijala Komisia oznamenie adresované Eurdp-
skemu parlamentu a Rade o rozumnom vyuZivani a ochrane
mokradi, ktorym uznalo ich doélezit¢ funkcie, ktoré plnia pri
ochrane vodnych zdrojov.

Je potrebné vyvinut’ integrovanti vodnu politiku spolocenstva.

Rada 25. juna 1996, Vybor regionov 19. decembra 1996, Hospo-
darsky a socidlny vybor 26. septembra 1996 a Europsky parla-
ment 23. oktoébra 1996 vyzvali Komisiu, aby predlozila navrh
smernice Rady ustanovujucej ramec eurdpskej vodnej politiky.

V sulade s ¢lankom 174 zmluvy ma politika spolocenstva tyka-
juca sa zivotného prostredia prispievat’ k presadzovaniu cielov
zachovania, ochrany a zvySovania kvality Zivotného prostredia
pri rozvaznom a racionalnom vyuzivani prirodnych zdrojov
a ma byt zalozena na principoch predchadzania dosledkom
a na principoch realizacie preventivnych opatreni, napravy posko-
denia Zzivotné¢ho prostredia predovsetkym pri jeho zdroji a ze
znecist'ovatel’ plati.

V zmysle ¢lanku 174 zmluvy méa spolocenstvo pri priprave svojej
politiky o zivotnom prostredi brat’ do uvahy vedecké a technické
udaje, environmentalne podmienky v roznych regiéonoch spolo-
Censtva, hospodarsky a socialny rozvoj spolocenstva ako celku
a vyvazeny rozvoj svojich regionov, ako aj potencialne prinosy
a naklady na realizované opatrenia alebo nepodniknutie opatreni.

V spolocenstve existuji roznorodé podmienky a potreby, ktoré si
vyzaduju rozlicné Specifické rieSenia. Tato rdznorodost’ sa musi
vziatt do tUvahy pri planovani a vykonavani opatreni
na zabezpeCenie ochrany a trvalo udrzateného vyuzivania vod
v ramci povodia. Rozhodnutia by sa mali prijimat’ ¢o najblizsie
k miestam, kde sa vody ovplyviiuju alebo vyuzivaju. Prioritu
treba klast na Cinnosti podliehajice zodpovednosti ¢lenskych
Statov prostrednictvom navrhu programov opatreni prisposobe-
nych regiondlnym a miestnym podmienkam.

Uspech tejto smernice zavisi od uzkej spoluprice a zosuladenia
postupu na urovni spolocenstva, Clenského Statu a na miestnej
urovni, ako aj od informovanosti, konzultacii a angazovanosti
verejnosti, vratane uzivatelov.

Zasobovanie vodou je sluzbou verejného zaujmu, ako je to defi-
nované v oznameni Komisie o sluzbach verejného zaujmu
v Europe (?) je dodavka vody.

J. v. ES C 355, 25.11.1996, s. 1.
v. ES C 281, 26.9.1996, s. 3.
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Ochranu a trvalo udrzatel'né hospodarenie s vodou (manazment
vod) je potrebné zaclenit aj do dalsich sektorov politiky spolo-
Censtva, ako je energetika, doprava, pol'nohospodarstvo, rybné
hospodarstvo, regionalna politika a cestovny ruch. Tato smernica
by mala poskytnut’ zéklad pre pokracujuci dialég a vyvoj stratégii
pre dalSiu integraciu sektorov politiky. Tato smernica moze byt
tiez vyznamnym prispevkom pre iné oblasti spoluprace medzi
Clenskymi $tatmi, medzi inymi pre Perspektivy eurdpskeho izem-
ného rozvoja (ESDP).

Efektivna a koherentnda vodna politika musi zohladiovat’ zrani-
telnost’ vodnych ekosystémov, ktoré sa nachadzaju v blizkosti
pobrezia, Usti riek, v zalivoch alebo pomerne uzavretych moriach,
pretoze ich rovnovéha je silne ovplyviiovana kvalitou vnutrozem-
skych vod, ktoré sa do nich vlievaju. Ochrana stavu vod v ramci
povodi bude mat ekonomicky prinos vyjadreny prispevkom
k ochrane populacii ryb, vratane pobreznych populacii ryb.

Vodna politika spolocenstva si vyZaduje transparentny, efektivny
a koherentny legislativny ramec. Spoloenstvo by malo
poskytnut’ v§eobecne platné principy a celkovy ramec posobenia.
Tato smernica by mala zabezpecit takyto ramec, koordinovat,
integrovat’ a v dlhodobejsej perspektive d’alej rozvijat’ v§eobecné
zasady a Struktury ochrany a trvalo udrzatelného vyuzivania vod
v spoloCenstve v sulade s principmi subsidiarity.

Tato smernica sa zameriava na zachovavanie a zlepSovanie
vodného prostredia v spolo¢enstve. Tento el sa v prvom rade
tyka kvality prislusnych vod. Regulacia mnoZstva je pomocnym
prvkom pri zabezpecovani dobrej kvality vody a preto treba prijat’
aj opatrenia tykajlice sa mnozstva vod, sluZiace ciel'u zabezpe-
Cenia dobrej kvality vod.

Kvantitativny stav utvaru podzemnej vody moéze mat dopad
na ekologickt kvalitu povrchovych vod a stav suchozemskych
ekosystémov spojenych s danym utvarom podzemnej vody.

SpoloCenstvo a c¢lenské Staty st zmluvnymi stranami rdznych
medzinarodnych dohdd obsahujucich dolezité zavizky tykajlice
sa ochrany morskych vod pred znecistenim, najmid Dohovoru
o ochrane morského prostredia oblasti Baltického mora podpisa-
né¢ho v Helsinkach 9. aprila 1992 a schvaleného rozhodnutim
Rady 94/157/ES ('), Dohovoru o ochrane morského prostredia
severovychodného Atlantiku podpisaného v Parizi
22. septembra 1992 a schvaleného rozhodnutim Rady 98/249/
ES (?) a Dohovoru o ochrane Stredozemného mora pred znedi-
stenim podpisaného v Barcelone 16. februara 1976 a schvaleného
rozhodnutim Rady 77/585/EHS (3), a jeho Protokolu o ochrane
Stredozemného mora pred znecistenim zo zdrojov na pevnine,
podpisaného v Aténach 17. maja 1980 a schvaleného rozhod-
nutim Rady 83/101/EHS (). Tato smernica ma prispievat
k splneniu tychto zavazkov spolocenstvom a ¢lenskymi §tatmi.

Tato smernica ma prispiet’ k progresivnemu zniZovaniu emisii
rizikovych latok do vod.

Su potrebné vSeobecne uznané principy na koordinaciu usilia
Clenskych Statov v zlepSovani ochrany vod spolocenstva
z hladiska ich mnozstva a kvality, na podporu trvalo udrZatel-
ného vyuzivania vdd, pre prispievanie k rieSeniu problémov
cezhranicnych vod, pre ochranu vodnych ekosystémov
a suchozemskych ekosystémov a mokradi priamo zavislych od
nich, pre zaistenie a rozvoj potencialneho vyuzivania vod spolo-
Censtva.

. ES L 73, 16.3.1994, s. 19.

. ES L 104, 3.4.1998, s. 1.
. ES L 240, 19.9.1977, s. 1.
. ES L 67, 12.3.1983, s. 1.
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Dobra kvalita vody prispeje k zabezpeceniu zasobovania obyva-
tel'stva pitnou vodou.

Je potrebné vytvorit’ vSeobecne platné definicie kvalitativneho a,
ak je to relevantné pre ucel ochrany zivotného prostredia, aj
kvantitativneho stavu vod. Na zabezpeCenie dosiahnutia dobrého
stavu povrchovej a podzemnej vody v spoloCenstve a zabranenie
zhorSovaniu stavu vod na urovni spoloCenstva maju byt stano-
vené environmentalne ciele.

Clenské $taty sa maja snazit’ o dosiahnutie ciel'a — aspoii dobrého
stavu vod, definovanim a zavedenim potrebnych opatreni v ramci
integrovanych programov opatreni, beric do uvahy existujlice
poziadavky spolocenstva. Tam, kde dobry stav vod uz existuje,
mal by sa udrziavat. Okrem poZiadaviek na dosiahnutie dobrého
stavu je v podzemnej vode potrebné identifikovat’ a zvratit
akykol'vek vyznamny a trvaly vzostupny trend koncentracie akej-
kol'vek znecistujucej latky.

Konecnym cielom tejto smernice je eliminacia prioritnych riziko-
vych latok a prispiet k dosiahnutiu takych koncentracii latok
v morskom prostredi, ktoré sa priblizuju pozad'ovym hodnotdm
pre prirodzene sa vyskytujuce latky.

Povrchové a podzemné vody st v podstate obnovitelnymi prirod-
nymi zdrojmi; najmé uloha zaistenia dobrého stavu podzemnych
vdd si vyzaduje v€asné opatrenia a trvalé dlhodobé planovanie
ochrannych opatreni kvoli prirodzenému ¢asovému oneskoreniu
medzi ich tvorbou a obnovou. Takyto ¢asovy posun na zlepSenie
stavu je potrebné zohladnit’ v ¢asovych harmonogramoch reali-
zacie opatreni na dosiahnutie dobrého stavu podzemnej vody a na
zvratenie kazdého vyznamného a trvalého vzostupného trendu
koncentracie akejkol'vek znecistujucej latky v podzemnej vode.

V snahe dosiahnut’ ciele stanovené touto smernicou a pri zava-
dzani programu opatreni na tento Ucel, mézu c¢lenské staty zava-
dzanie programu opatreni etapizovat, aby rozlozili naklady
na vykonavanie.

Aby sa zaistilo uplné a dosledné vykonavanie smernice,
akékol'vek predizenia ¢asového harmonogramu by sa mali robit
na zaklade vhodnych, jasnych a transparentnych kritérii a ¢lenské
Staty ich zdovodnia v planoch vodohospodarskeho manazmentu
povodi.

V pripadoch, ak je vodny utvar tak ovplyvneny l'udskou ¢inno-
stou alebo jeho prirodzeny stav je taky, Ze dosiahnutie dobrého
stavu moéze byt neuskutocnitelné alebo nadmerne nakladné,
modZzu sa na zéklade vhodnych, jasnych a transparentnych kritérii
stanovit menej prisne environmentalne ciele a musia sa
podniknut’ vSetky uskutocnitelné opatrenia, aby sa zamedzilo
akémukol'vek d’alS§iemu zhorSeniu stavu vod.

Za $pecifickych podmienok moézu existovat’ dovody na vynimky
z poziadavky zabranenia d’alSicho zhorSovania alebo dosiahnutia
dobrého stavu,, ak je zlyhanie vysledkom nepredvidanych alebo
vynimo¢énych okolnosti, ako najmd povodni a sucha, alebo
z dovodu nadradeného verejného zaujmu, novych zmien fyzikal-
nych charakteristik itvaru povrchovej vody alebo zmien hladiny
utvarov podzemnej vody, za predpokladu, ze sa podniknt vsetky
uskuto¢nitelné opatrenia na zmiernenie nepriaznivého dopadu
na stav vodného tutvaru.

Ciel’ dosiahnut’ dobry stav vod sa ma sledovat’ v kazdom povodi
tak, aby opatrenia tykajice sa povrchovych a podzemnych vod
patriacich do toho istého ekologického, hydrologického
a hydrogeologického systému boli koordinované.

Na ucely ochrany zivotného prostredia je potrebna vécsia inte-
gracia kvalitativnych a kvantitativnych aspektov povrchovych
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a podzemnych vod so zohladnenim prirodzenych prietokovych
podmienok v ramci hydrologického cyklu.

V ramci povodia, kde méze mat’ vyuzivanie vod ucinky presa-
hujuce hranice S$tatu, je potrebné koordinovat poziadavky
na dosiahnutie environmentalnych cielov stanovené touto smer-
nicou a najmi vSetky programy opatreni v celom spravnom
uzemi povodia. V rdmci povodi presahujucich hranice spolocen-
stva sa maju Clenské Staty snazit' zabezpecit’ vhodnu koordinaciu
s prislusnymi neclenskymi Statmi. Tato smernica ma prispiet’
k vykondvaniu zavdzkov spoloCenstva podla medzinarodnych
dohovorov o ochrane vod a hospodareni s nimi, najmi Dohovoru
Organizacie spojenych narodov o ochrane a vyuzivani cezhranic-
nych vodnych tokov a medzinarodnych jazier schvalenej rozhod-
nutim Rady 95/308/ES () a vSetkych nadvézujucich dohdd o jeho
uplatnovani.

Je potrebné vykonat' analyzy charakteristik povodia a dopadov
ludskej ¢innosti, ako aj ekonomicku analyzu vyuZzivania vody.
Clenské §tity by mali sledovat vyvoj stavu vod
na systematickom a porovnatelnom zaklade v ramci celého
spoloCenstva. Tieto informacie st pre Clenské Staty nevyhnutné
k poskytnutiu spolahlivého zakladu pre vyvoj programov
opatreni zameranych na dosiahnutie cielov stanovenych touto
smernicou.

Clenské §taty by mali identifikovat’ vody vyuZivané na odber
pitnej vody a zabezpecit' sulad so smernicou Rady 80/778/EHS
z 15. jila 1980 o kvalite vod pre Fudsku spotrebu (?).

Pouzivanie ekonomickych nastrojov ¢lenskymi $taitmi moze byt
vhodné ako sucast’ programu opatreni. Mal by sa zohl'adiovat’
princip navratnosti nakladov na vodohospodarske sluzby vratane
environmentalnych nakladov a nakladov na zdroje spojené
s poskodenim alebo negativnym dopadom na vodné prostredie
najmé v sulade s principom ,,zneCistovatel’ plati“. Na tento tcel
bude potrebna ekonomicka analyza vodohospodarskych sluzieb
zalozena na dlhodobych progndézach dodavky a potreby vody
v celom spravnom uzemi povodia.

Je potrebné predchadzat’ alebo znizit' dopad udalosti, pri ktorych
dochadza k havarijnému zneCisteniu vdd. Takto zamerané
opatrenia by mali byt sucastou programu opatreni.

Vodna politika spoloCenstva by mala byt s ohladom
na prevenciu a regulaciu znecCistenia zalozena
na kombinovanom pristupe pouZivajiicom regulaciu znecistenia
pri zdroji prostrednictvom stanovenia limitnych hodnot emisii
a environmentalnych noriem kvality.

Co sa tyka mnozstva vody, mali by byt stanovené vieobecne
platné principy regulacie odberu a vzdivania vod, aby sa zabez-
pecila trvald environmentdlna udrzatelnost ovplyvnenych
vodnych systémov.

V pravnych predpisoch spolocenstva by mali byt stanovené ako
minimalne poziadavky spolo¢né environmentalne normy kvality
a limitné hodnoty emisii pre urcité skupiny alebo druhy znedi-
stujucich latok. Opatrenia na prijatie takychto noriem by mali byt
zabezpeCené na urovni spolocenstva.

Znecistovanie prostrednictvom vypustania, emisii alebo unikov
prioritnych rizikovych latok sa musi zastavit' alebo postupne
odstranit. Eurdpsky parlament a Rada by sa mali v stlade
s navrhom Komisie dohodnut’ na latkach, ktoré maji byt pova-
zované za prioritné z hl'adiska opatreni a na Specifickych opatre-

(") U. v. ES L 186, 5.8.1995, s. 42.

©) U. v. ES L 229, 30.8.1980, s. 11. Smernica zmenend a doplnend smernicou
98/83/ES (U. v. ES L 330, 5.12.1998, s. 32).



2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 7

(44)

(45)

(46)

@7

(48)

(49)

(50)

()

(52)

(53)

niach proti znecisteniu vod tymito latkami, pricom zohladnia
vSetky vyznamné zdroje a stanovia nakladovo efektivnu
a primeranu uroven a kombinaciu regulécie.

Pri identifikacii prioritnych rizikovych latok by mal byt zohl'ad-
neny princip prevencie, opierajlic sa najmi o urcenie vSetkych
potencialne nepriaznivych Géinkov produktu a o vedecké hodno-
tenie rizika.

Clenské 3taty by mali prijat opatrenia na eliminaciu zne&istenia
povrchovej vody prioritnymi latkami a postupne znizovat’ zneci-
stenia d’alSimi latkami, ktoré by inak branili ¢lenskym Statom
dosiahnut’ stanovené ciele pre utvary povrchovej vody.

Na zabezpecenie Ucasti §irokej verejnosti, vratane uzivatel'ov vod,
na tvorbe a aktualizacii planov vodohospodarskeho manazmentu
povodi, je potrebné poskytovat  patricné  informacie
o planovanych opatreniach a podavat’ spravy o postupe pri ich
zavadzani s ohl'adom na zapojenie verejnosti pred prijatim konec-
nych rozhodnuti o potrebnych opatreniach.

Tato smernica by mala poskytovat’ mechanizmy na identifikaciu
prekazok v procese zlepSovania stavu vod v pripade, ked tieto
nespadaju do poOsobnosti pravnej Upravy spoloCenstva tykajucej
sa vod, s vyhl'adom na vytvorenie vhodnych stratégii spolocen-
stva na ich prekonanie.

Komisia by mala kazdoro¢ne predkladat’ aktualizovany plan vset-
kych zamerov, ktoré zamysl'a navrhnit’ pre vodny sektor.

Ako sucast’ tejto smernice by mali byt ustanovené technické
Specifikacie zabezpecujlice zosuladeny pristupu v ramci spolocen-
stva. Kritéria na hodnotenie stavu vod st dolezitym krokom
vpred. Prispdsobenie urcitych technickych prvkov technickému
rozvoju a S$tandardizacia metéd monitorovania, odberu vzoriek
a analytickych metéd by malo podlichat procedure schvaleniu
vyborom. Pre objasnenie a zjednotenie postupu aplikacie kritérii
na charakterizovanie spravnych uzemi povodi a hodnotenie stavu
vod moze Komisia prijat’ usmernenie na aplikaciu tychto kritérii.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice treba prijat
v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1998
ktorym sa ustanovuje postup na uplatiovanie vykonavacich
pravomoci delegovanych na Komisiu ().

Vykonavanim tejto smernice sa ma dosiahnut’ Groven ochrany
vod, ktora bude aspon ekvivalentna urovni zabezpecovanej urci-
tymi predchéadzajiicimi pravnymi predpismi, ktoré by preto mali
byt zruSené nasledne po Gplnom vykonavani prislusnych ustano-
veni tejto smernice.

Ustanovenia tejto smernice preberaju ramec pre regulaciu zneci-
stenia nebezpeénymi latkami ustanoveny podl'a smernice 76/464/
EHS (?). Preto by mala byt uvedena smernica zrusena, len ¢o sa
uplne vykonavaju prislu$né ustanovenia tejto smernice.

Malo by byt zabezpecené Uplné zavedenie a vymahatelnost’
existujucich environmentalnych pravnych predpisoch na ochranu
vdd. V celom spolocenstve je potrebné zabezpecit' riadne uplat-
fovanie ustanoveni vykonavajicich tito smernicu prostrednic-
tvom vhodnych sankcii, ktoré umoziuju pravne predpisy clen-
skych statov. Takéto sankcie by mali byt u¢inné, primerané
a odradzajuce,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

" U v. ES C 184, 17.7.1999, s. 23.
() U. v. ES L 129, 18.5.1976, s. 23. Smernica naposledy zmenend doplnena
smernicou 91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).
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Clénok 1
Ukel

Ugelom tejto smernice je ustanovit ramec ochrany vnutrozemskych
povrchovych vod, brakickych vod, pobreznych véd a podzemnych
vod, ktory:

a) zabrani d’alSiemu zhorSovaniu, ochrani a zleps$i stav vodnych ekosy-
stémov, a s ohladom na ich potrebu vody suchozemskych ekosy-
stémov a mokradi, ktoré st priamo zavislé od vodnych ekosystémov;

b) podpori trvalo udrzatel'né vyuzivanie vody zalozené na dlhodobej
ochrane dostupnych vodnych zdrojov;

c¢) povedie k zvysenej ochrane a zlepSeniu vodného prostredia, okrem
iného prostrednictvom S$pecifickych opatreni na postupné znizovanie
vypustania, emisii a unikov prioritnych latok a zastavenie alebo
postupné ukoncenie vypustania, emisii a Ginikov prioritnych riziko-
vych latok;

d) zabezpeci postupné znizovanie znecistenia podzemnej vody a zabrani
jej dalsiemu znecistovaniu a

e) prispeje k zmierneniu uéinkov povodni a sucha a tym prispeje k:

— zabezpedeniu  dostatoénych  zasob  kvalitnej  povrchovej
a podzemnej vode, aka je potrebna pre trvalo udrzatelné, vyva-
zené a spravodlivé vyuzivanie vody,

— podstatnému zniZeniu znecistenia podzemnej vody,
— ochrane vysostnych a morskych vod a

— dosiahnutiu cielov prislusnych medzinarodnych dohdd, vratane
tych, ktorych cielom je predchadzat a eliminovat’ znecistenie
morského prostredia ¢innostou spoloCenstva, ktoré podla ¢lanku
16 ods. 3 =zastavi alebo postupne ukonci vypustanie, uniky
a straty prioritnych rizikovych latok s konecnym cielom dosia-
hnut' koncentracie priblizujuce sa pozadovym hodnotam pre
prirodzene sa vyskytujuce latky a hodnoty koncentracii bliziace
sa k nule pre vyrabané syntetické latky.

Clanok 2

Definicie

Na ucely tejto smernice sa prijimaju nasledujuce definicie:

1. ,,Povrchova voda“ znamena vnutrozemsku vodu, okrem podzemnej
vody; brakické vody a pobrezni vodu, vo vztahu k chemického
stavu bude vynimocne zahinat tiez vysostné vody.

2. ,,Podzemnad voda“ znamena vsetku vodu, ktord je pod zemskym
povrchom v zdéne nasytenia a v priamom styku s podou alebo
pddnym podlozim.

3., Vnitrozemska voda“ znamena vsetku stojati alebo tec¢ucu vodu
na zemskom povrchu a vSetku podzemnu vodu smerom k pevnine
od zékladnej Ciary, od ktorej sa meria Sirka pasma vysostnych vod.

4. ,Rieka“ znamend utvar vnutrozemskej vody tecucej vécSinou
na zemskom povrchu, ktoré vS§ak mozu castou svojej trasy tiect’
pod zemou.

5. ,Jazero® znamena utvar stojatej vnutrozemskej vody.

6. ,Brakickd voda“ predstavuje utvary povrchovej vody v blizkosti
vyusteni riek, ktoré maji Ciastocne slany charakter v ddsledku
svojej blizkosti k pobreznym vodam, ale ktoré su podstatne
ovplyvnené pritokmi sladkej vody.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

»Pobrezna voda“ znamena povrchovi vodu, ktora sa nachadzaju
smerom k pevnine od Ciary, ktorej kazdy bod je vo vzdialenosti
jednej morskej mile na morskej strane od najblizSicho bodu
zakladnej Ciary, od ktorej sa meria Sirka pasma vysostnych vod,
tam kde je to primerané siahaju az po vonkajsiu hranicu brakickych
vod.

,Umely vodny ttvar® je Gtvar povrchovej vody vytvoreny l'udskou
¢innost’ou.

»Vyrazne zmeneny vodny utvar” znamena utvar povrchovej vody,
ktorého charakter sa v dosledku fyzikalnych zmien sposobenych
ludskou c¢innostou podstatne zmenil, ako to uréi Clensky Stat
v stlade s ustanoveniami prilohy II.

,Utvar povrchovej vody* znamena vymedzitelny a vyznamny
prvok povrchovej vody, ako napriklad jazero, nadrz, potok, rieka
alebo kanal, cast’ potoka, rieky alebo kanala, brakickej vody, alebo
pasmo pobreznej vody.

,Kolektor podzemnej vody“ znamena podpovrchovi vrstvu alebo
vrstvy hornin, alebo inych geologickych vrstiev s dostato¢nou
poérovitostou a priepustnostou umoznujuce, bud vyznamné
pradenie podzemnej vody, alebo odber vyznamnych mnoZstiev
podzemnej vody.

,Utvar podzemnej vody* znamena vymedzeny objem podzemnej
vody v ramci kolektora alebo kolektorov podzemnej vody.

~Povodie”“ znamend Uzemie, z ktorého vSetok povrchovy odtok
odtekd prostrednictvom sieti potokov, riek a pripadne jazier do
mora jedinym vyustenim, Gstim alebo deltou rieky.

,.Ciastkové povodie znamena tzemie, z ktorého vietok povrchovy
odtok odteka prostrednictvom sustavy potokov, riek a pripadne
jazier do daného miesta vodného toku (zvycajne jazero alebo
sutok riek).

»Spravne uzemie povodia“ znamena uzemie pevniny a mora
tvorené jednym alebo viacerymi susednymi povodiami spolu
s prisluchajucimi podzemnymi a pobreznymi vodami, ktoré je
uréené podla €lanku 3 ods. 1 ako hlavna jednotka pre vodohospo-
darsky manazment povodi.

,Prislusny organ® znamena organ alebo organy ustanovené podla
¢lanku 3 ods. 2 alebo 3 ods. 3.

»Stav  povrchovej vody“ je celkové vyjadrenie stavu utvaru
povrchovej vody, ktory je urCeny jeho ekologickym stavom alebo
jeho chemickym stavom, podla toho, ktory z nich je horsi.

,Dobry stav povrchovej vody“ znamena stav, ktory dosahuje ttvar
povrchovej vody, ak je jeho ekologicky a jeho chemicky stav
aspon ,,dobry*.

»Stav podzemnej vody“ je celkové vyjadrenie stavu utvaru
podzemnej vody, ktory je urCeny jeho kvantitativnym alebo
chemickym stavom, podl'a toho, ktory z nich je horsi.

,Dobry stav podzemnej vody* znamena stav, ktory dosahuje ttvar
podzemnych vdd, ked je jeho kvantitativny a jeho chemicky stav
aspon ,,dobry“.

,Ekologicky stav* je wvyjadrenie kvality Struktary a funkcie
vodnych ekosystémov, ktoré su spojené s povrchovymi vodami,
klasifikovany v sulade s prilohou V.

,Dobry ekologicky stav je stav utvaru povrchovej vody klasifiko-
vany takto v stlade s prilohou V.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

,Dobry ekologicky potencial“ je stav vyrazne zmeneného alebo
umelého utvaru vody klasifikovany takto v stlade s prislusnymi
ustanoveniami prilohy V.

,Dobry chemicky stav povrchovych v6d“ znamena chemicky stav
pozadovany na splnenie environmentalnych cielov pre povrchové
vody stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), to znamena
chemicky stav utvaru povrchovej vody, v ktorom dosiahnuté
koncentracie znecistujucich latok nepresahujii environmentalne
normy kvality stanovené v prilohe IX a v stulade s ¢lankoml6
ods. 7 a dal$imi prisluSnymi pravnymi predpismi spolocenstva
ustanovujicimi environmentalne normy kvality na tirovni spoloc¢en-
stva.

»Dobry chemicky stav podzemnej vody* je chemicky stav utvaru
podzemnej vody, ktory splia vsetky podmienky ustanovené
v tabul’ke 2.3.2 prilohy V.

~Kvantitativny stav* je vyjadrenie, do akej miery je utvar podzem-
nych vod ovplyvneny priamymi a nepriamymi odbermi.

»Vyuzitelny zdroj podzemnej vody* znamena celkovy dlhodoby
priemerny rocny pritok do tutvaru podzemnej vody zmenseny
o dlhodoby ro¢ny odtok potrebny na dosiahnutie cielov ekolo-
gickej kvality v povrchovych vodach, ktoré st s nim spojené
a ktoré st ustanovené v Clanku 4 tak, aby sa tak zabranilo vyraz-
nému zhorSeniu ekologického stavu takychto vod a akémukol'vek
vyraznému poskodeniu s nimi spojenych suchozemskych ekosy-
stémov.

,Dobry kvantitativny stav je stav definovany v tabulke 2.1.2
prilohy V.

»Rizikové latky” znamenaji latky alebo skupiny latok, ktoré su
jedovaté, stile a st nachylné na biologickii akumulédciu, a iné
latky alebo skupiny latok, ktoré vyvolavaju rovnakt Groven obavy.

,Prioritné latky* predstavuju latky urcené v stlade s ¢lankom 16
ods. 2 a uvedené v prilohe X. Medzi takéto latky patria ,,prioritné
rizikové latky®, ktoré predstavuju latky urcené v sulade s ¢lankom
16 ods. 3 a 6, pre ktoré sa musia prijat’ opatrenia v stlade
s ¢lankom 16 ods. 1 a 8.

»Znecistujuca latka® znamena aktukol'vek latku schopna spdsobit
znecistenie, ide sa najmd o latky uvedené v prilohe VIIL

»Priame vypustanie do podzemnej vody“ znamena vypustanie
znecistujucich latok do podzemnej vody bez ich priesaku cez
pddu alebo pddne podlozie.

»Znecistovanie® znamena priame alebo nepriame zavadzanie latok
alebo tepla do vzduchu, vody, alebo pddy ako vysledok l'udskej
¢innosti, ktoré moéze byt’ Skodlivé pre I'udské zdravie, alebo kvalitu
vodnych ekosystémov alebo suchozemskych ekosystémov priamo
zavislych od vodnych ekosystémov, ktoré ma za nasledok posko-
denie hmotného majetku, alebo poskodenie alebo narusenie estetic-
kych hodnét zivotného prostredia a jeho iného opravneného vyuzi-
vania.

»Environmentalne ciele® znamenaju ciele stanovené v Clanku 4.

»Norma environmentalnej kvality“ znamend koncentraciu
konkrétnej znecistujucej latky alebo skupiny znecistujucich latok
vo vode, sedimentoch alebo Zivych organizmoch, ktord sa nesmie
prekro¢it z dovodu ochrany [ludského zdravia a Zivotného
prostredia.

»~Kombinovany pristup znamena regulaciu vypustani a emisii do
povrchovych vdd v sulade s pristupom stanovenym c¢lankom 10.

»Voda uréena na l'udska spotrebu” ma ten isty vyznam ako podla
smernice 80/778/EHS v zneni smernice 98/83/ES.
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38. ,,Vodohospodarske sluzby“ znamenaju vsetky sluzby, ktoré posky-
tuju domacnostiam, verejnym institiciam alebo pre aktkol'vek
hospodarsku ¢innost’:

a) odber, vzdivanie, akumulaciu, upravu a distribuciu povrchovej
alebo podzemnej vody,

b) zariadenia na odvadzanie odpadovej vody a jej Cistenie,
s naslednym vypustanim do povrchovej vody.

39. ,,Vyuzivanie vody“ znamena vodohospodarske sluzby spolu
s akoukol'vek inou ¢innostou urcenou podla ¢lanku 5 a prilohy
II, ktorda méa vyznamny dopad na stav vod.

Tento pojem plati pre ucely ¢lanku 1 a pre ekonomicku analyzu
spracovanu podl'a ¢lanku 5 a prilohy III, pism. b).

40. ,Limitné hodnoty emisii znamenaji mnozstvo vyjadrené
v urcitych Specifickych ukazovateloch, koncentraciu a/alebo
uroven emisie, ktora sa nesmie prekrocit’ pocas jedného alebo viac-
erych Casovych obdobi. Limitné hodnoty emisii mézu byt stano-
vené aj pre urCité skupiny, druhy alebo kategoérie latok, najma pre
latky identifikované podla ¢lanku 16.

Limitné hodnoty emisii pre latky platia obvykle v mieste, kde
emisie opustaju zariadenie, pricom pri ich uréovani sa neberie do
uvahy riedenie. Pokial’ ide o nepriame vypustanie do vod, moze sa
pri stanovovani limitnych hodnét emisii predmetnym zariadeniam
zohl'adnit’ €inok Cistiarne odpadovych vdd za predpokladu, Ze je
zaruCena ekvivalentna uroven ochrany zivotného prostredia ako
celku a Ze neddjde k zvySeniu Urovne zneCistenia zivotného
prostredia.

41. ,Regulacia emisii“ st opatrenia vyzadujuce Specifické zniZenie
emisii, napriklad stanovenim limitné hodnoty emisii, alebo inak
urenych limitov alebo podmienky ovplyvitujiice ucinky alebo
iné charakteristiky emisie alebo prevadzkovych podmienok, ktoré
ovplyviiuji emisie. Pouzitie pojmu ,,regulacia emisii“ v tejto smer-
nici sa v ziadnom ohlade nepovazuje za zmenu interpretacie
prislusnych ustanoveni v suvislosti s ustanoveniami akejkol'vek
inej smernice.

Clénok 3

Koordinacia administrativnych tprav v ramci spravnych uzemi
povodi

1. Clenské staty identifikuju jednotlivé povodia leZiace na ich
Statnom izemi a pre ucely tejto smernice ich zaclenia do jednotlivych
spravnych uzemi povodi. Tam jde je to vhodné, malé povodia sa mozu
zIG¢it' s vacsimi povodiami alebo spojit’ so susednymi malymi povo-
diami, aby vytvorili jednotlivé spravne tizemia povodi. Kde podzemné
vody Uuplne nesleduju konkrétne povodie, musia byt priclenené
k najblizSej alebo najvhodnejsej oblasti povodia. Pobrezné vody budu
identifikované a zaclenené k najblizSiemu alebo najvhodnejSiemu sprav-
nemu Uzemiu alebo Gzemiam povodi.

2. Clenské $taty zabezpelia primerané administrativne usporiadanie,
vratane ustanovenia vhodného prislusného organu, pre uplatiiovanie
pravidiel tejto smernice v ramci kazdého spravneho uzemia povodi
leziaceho na ich uzemi.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby povodie pokryvajuce tizemie viac
ako jedného c¢lenského Statu bolo zaclenené do medzinarodného sprav-
neho uzemia povodia. Na ziadost’ prislusnych ¢lenskych statov Komisia
sprostredkuje zaclenenie do takychto medzinarodnych spravnych tzemi
povodi.
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Kazdy clensky $tat prijme prislusné spravne opatrenia, vratane identifi-
kacie prislusného prislusného organu, pre uplatiovanie pravidiel tejto
smernice v ramci tej Casti kazdého medzinarodného spravneho tizemia
povodia, ktora lezi na jeho uzemi.

4. Clenské $taty zabezpedia, aby boli poziadavky tejto smernice
na dosiahnutie environmentalnych cielov ustanovenych c¢lankom 4,
a najmi vsetky programy opatreni koordinované v celom spravnom
uzemi povodia. Pre medzinarodné spravne tzemia povodi zabezpecia
tuto koordinaciu prislusné ¢lenské Staty spolocne, pricom pre tento ucel
mozu pouzit’ existujuce Struktiry vytvorené na zéklade medzinarodnych
dohdd. Komisia mdze na ziadost' prislusnych clenskych §tatov spro-
stredkovat’ prijatie programov opatreni.

5. Ak sprdvne uUzemie povodia presahuje Uzemie spolocenstva,
prislusny clensky S$tat alebo prislusné clenské §taty sa budu snazit
o primerani koordindciu s prisluSnymi neclenskymi $tatmi s cielom
dosiahnutia cielov tejto smernice v celom spravnom uzemi povodia.
Clenské staty zabezpetia uplatiiovanie pravidiel tejto smernice
na svojom uzemi.

6. Clenské $taty moézu ustanovit existujuci $tatny alebo medzina-
rodny organ za prislusny organ na ucely tejto smernice.

7. Clenské §taty ustanovia prislusny organ k terminu uvedenému
v ¢lanku 24.

8. Najneskodr do Siestich mesiacov od datumu uvedeného v ¢lanku 24
poskytnil Clenské Staty Komisii zoznam svojich prislusnych organov
a prislusnych orgénov vSetkych medzindrodnych organov, ktorych su
¢lenmi. O kazdom prislusSnom organe poskytni informacie uvedené
v prilohe I.

9.  Clenské §tity budii informovat’ Komisiu o vietkych zmenach
v informéaciach poskytovanych podla odseku 8 do troch mesiacov od
nadobudnutia platnosti tychto zmien.

Clanok 4

Environmentalne ciele

1. Pri realizacii programov opatreni $pecifikovanych v planoch vodo-
hospodarskeho manazmentu povodia:

a) pre povrchové vody

i) Clenské Staty vykonaju potrebné opatrenia na zabranenie zhor-
Seniu stavu vSetkych utvarov povrchovej vody, v stlade
s odsekmi 6 a 7 a bez toho, aby bol dotknuty odsek 8;

i) Clenské Staty budu chranit,, zlepSovat a obnovovat’ vsetky utvary
povrchovej vody, s ohladom na platnost’ bodu iii) pre umelé
a vyrazne zmenené vodné Utvary, s cielom dosiahnutia dobrého
stavu povrchovej vody najneskér do 15 rokov od datumu
nadobudnutia platnosti tejto smernice, v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v prilohe V, s podmienkou uplatnit’ predlzovanie
terminov v sulade s odsekom 4 a s vyuzitim odsekov 5, 6 a 7,
bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku §;

iii) Clenské Staty budu chranit’ a zlepSovat’ vSetky umelé a vyrazne
zmenené vodné utvary s cielom dosiahnutia dobrého ekologic-
kého potencialu a dobrého chemického stavu povrchovej vody
najneskdr do 15 rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto
smernice, v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe V,
s podmienkou uplatnit’ rozSirené ustanovenia v sulade
s odsekom 4 a s vyuzitim odsekov 5, 6 a 7, bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia odseku 8;

iv) Clenské Staty zavedu potrebné opatrenia v sulade s ¢lankom 16
ods. 1 a 8 s cielom postupného zniZenia znecistenia spdsobeného
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prioritnymi latkami a zastavenia alebo postupného ukoncenia
emisii, vypustania a unikov prioritnych rizikovych latok

bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia prislusnych medzinarodnych
dohdd uvedenych v clanku 1 pre prislusné zmluvné strany;

b) pre podzemné vody

i) Clenské Staty zavedi potrebné opatrenia na zabranenie alebo
obmedzenie vstupu znecistujicich latok do podzemnej vody
a na zabranenie zhorSenia stavu vSetkych utvarov podzemnej
vody, v sulade s odsekmi 6 a 7, bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia odseku 8 tohoto ¢lanku a s ohl'adom na ustanovenia
Clanku 11 ods. 3 pism. j);

ii) Clenské Staty buda chranit’, zlepSovat’ a obnovovat’ vsetky ttvary
podzemnej vod, zabezpeCia rovnovahu medzi odberom
a doplfianim podzemnej vody s cielom dosiahnutia dobrého
stavu podzemnych vo6d najneskdr do 15 rokov od datumu
nadobudnutia platnosti tejto smernice v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v prilohe V, s podmienkou uplatnit predizenie
terminov v sulade s odsekom 4 a s vyuzitim odsekov 5, 6
a 7, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 8 tohto
¢lanku a s ohl'adom na ustanovenia ¢lanku 11 ods. 3 pism. j);

iii) Clenské Staty zavedd potrebné opatrenia na zvratenie kazdého
vyznamného a trvalo vzostupného trendu koncentracie kazdej
znecistujucej latky, ktory je spdsobeny ludskou cinnost'ou,
s cielom postupného znizenia zneCistenia podzemnej vody.

Opatrenia na dosiahnutie zvratenia nepriaznivého trendu budu
uplatnované v stlade s odsekmi 2, 4 a 5 ¢lanku 17, bertic do
uvahy uplatnitelné normy ustanovené prisluSnymi pravnymi
predpismi spolocenstva, v sulade s ustanoveniami odsekov 6
a 7 a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 8§;

c) pre chranené oblasti

Clenské staty dosiahnu sulad so vSetkymi normami a ciel'mi do 15
rokov od datumu nadobudnutia Gc¢innosti tejto smernice, pokial’ nie
je uvedené inak v pravnych predpisoch spolocenstva, podl'a ktorych
boli jednotlivé chranené oblasti ustanovené.

2. Ak sa na dany vodny utvar vztahuje viac ako jeden z cielov
podla odseku 1, uplatni sa najprisnej$i z nich.

3. Clenské $taty mdzu oznagit’ utvar povrchovej vody za umely alebo
vyrazne zmeneny v pripade, ak:

a) zmeny hydromorfologickych charakteristik tohoto utvaru potrebné
na dosiahnutie dobrého ekologického stavu by mali vyrazné nega-
tivne Ucinky na:

i) zivotné prostredie v SirSom okoli;
il) plavbu, vratane pristavnych zariadeni, alebo rekreaciu;

iii) ¢innosti, pre ucely ktorych je voda akumulovana, napriklad zaso-
bovanie pitnou vodou, vyroba energie alebo zavlazovanie;

iv) upravu vodnych pomerov vdd, protipovodiovu ochranu, odvod-
novanie pody, alebo

v) iné Cinnosti rovnako dolezité pre trvalo udrzatelné rozvojové
aktivity l'udstva;

b) prospesné ciele, ktorym slizia umelé alebo modifikované charakteri-
stiky vodného tutvaru, nie je mozné v dostatocnej miere dosiahnut’
z dovodov technickej uskutocnitel'nosti alebo neumernych nakladov
inymi prostriedkami, ktoré st podstatne lepSou environmentalnou
vol'bou.
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Takéto oznacenie a dovody budu preto konkretizované v planoch
vodohospodarskeho manazmentu v povodiach vyzadovanych podla
¢lanku 13 a preverované kazdych Sest’ rokov.

4. Terminy stanovené podla odseku 1 mozu byt predizené pre ucely
postupné¢ho dosahovania cielov pre vodné utvary za predpokladu, Ze
nenastane ziadne d’alSie zhorSenie stavu ovplyvneného vodného utvaru,
ked’ budu splnené vsSetky nasledujuce podmienky:

a) Clenské Staty zistia, Ze vSetky potrebné zlepSenia stavu vodnych
utvarov nie je mozné dosiahnut v dostato¢nej miere v casovych
relaciach stanovenych v tomto odseku aspon z jedného z tychto
dovodov:

i) miera pozadovanych zlepSeni sa d4 dosiahnut' iba v etapach,
ktoré z dovodov technickej realizacie presahuju ¢asovy harmo-
nogram;

ii) dokoncCenie realizacie opatreni na zlepSenie by bolo neprimerane
nakladné v ramci ¢asového harmonogramu;

iii) prirodné podmienky neumoznuji vcasné zlepSenie stavu
vodného utvaru.

b) PrediZenie kone&ného terminu a dévody preii su konkrétne uvedené
a vysvetlené v plane vodohospodarskeho manazmentu v povodiach
podla ¢lanku 13.

¢) PrediZenia budii obmedzené maximalne na obdobie dvoch dalsich
aktualizacii planu vodohospodarskeho manazmentu v povodi,
s vynimkou pripadov, ked’ si prirodné podmienky také, Ze ciele
nie je mozné dosiahnut’ v priebehu tohto obdobia.

d) Sahrn opatreni pozadovanych podl'a ¢lanku 11, ktoré sa povazuju za
nutné pre postupné dosiahnutie pozadovaného stavu vodnych
Gtvarov do uplynutia prediZzeného koneného terminu, dovody pre
akékol'vek podstatné oneskorenie pri realizacii tychto opatreni
a predpokladany casovy harmonogram pre ich vykondvanie sa
uvadzaji v plane vodohospodarskeho manazmentu v povodi.
Prehl'ad vykonavania tychto opatreni a suhrn vSetkych doplnkovych
opatreni sa zahffia do aktualizacie planu vodohospodarskeho manaz-
mentu v povodi.

5. Clenské $taty mozu pre uréité vodné Gtvary pripustit’ dosiahnutie
menej prisnych environmentalnych cielov ako tych, ktoré st pozado-
vané podla odseku 1, ked’ su tieto utvary tak ovplyvnené l'udskou
¢innostou, ako je uréené v Clanku 5 ods. 1 alebo ich prirodzeny stav
je taky, ze dosiahnutie tychto cielov by bolo neuskutocnitené alebo
neprimerane nakladné pri splneni vSetkych nasledujicich podmienok:

a) environmentalne a socialno-hospodarske potreby zabezpecované
takouto 'udskou ¢innost'ou nie je mozné dosiahnut’ inymi prostried-
kami, ktoré su podstatne lepSou environmentalnou volbou nepred-
stavujucou neprimerané naklady;

b) Clenské staty zarucia,

— ze povrchova voda dosiahnu najlepsi mozny ekologicky
a chemicky stav s ohl'adom na dopady, ktorym sa nebolo
mozné vyhnut' kvoli povahe danej 'udskej Cinnosti alebo zneci-
stenia,

— ¢o najmensSie mozné zmeny dobrého stavu podzemnej vody,
vzhladom k dopadom, ktorym sa nebolo mozné vyhnut' kvoli
povahe danej l'udskej Cinnosti alebo znecistenia;

c) ze neddjde k ziadnemu dalS§iemu zhorSeniu stavu ovplyvneného
vodného utvaru;

d) Ze stanovenie menej prisnych environmentalnych cielov a dovody
pre ne budd konkrétne uvedené v plane vodohospodarskeho manaz-
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mentu v povodi, pozadovanom podl'a ¢lanku 13 a tieto ciele sa budu
preverovat’ kazdych Sest’ rokov.

6.  Docasné zhorsenie stavu vodnych utvarov sa nebude povazovat’ za
porusenie poziadaviek tejto smernice, ak je vysledkom pdsobenia vyni-
mocnych alebo nepredvidatelnych prirodnych sil alebo vys$Sej moci,
najmd mimoriadne silnych povodni a dlhodobého sucha, alebo
dosledkom nepredvidatelnych havarii, ak boli splnené vsSetky nasledu-
juce podmienky:

a) uskutoénia sa vSetky realizovateIné kroky, aby sa zabranilo
dalSiemu zhorSovaniu stavu a neohrozovalo sa dosiahnutie ciel'ov
tejto smernice v inych vodnych utvaroch, ktoré nie su ovplyvnené
tymito mimoriadnymi okolnost’ami;

b) podmienky, za ktorych mozno deklarovat, ze doslo k mimoriadnej
situacii vratane prijatia vhodnych indikatorov, su ustanovené v plane
vodohospodarskeho manazmentu povodia;

c) opatrenia, ktoré je potrebné realizovat v takychto mimoriadnych
situaciach, su zahrnuté v programe opatreni a neohrozia obnovu
kvality vody vodného utvaru, ked” mimoriadne okolnosti pominu;

d) ucinky nepredvidatelnych mimoriadnych okolnosti sa kazdoroc¢ne
preskimaju a s ohl'adom na dovody ustanovené odsekom 4 pism.
a) sa podniknu vsetky realizovatelné opatrenia s cielom ¢o najskor
obnovit’ taky stav vodného tutvaru, aky bol pred mimoriadnou udalo-
stou a

e) sthrn ucinkov okolnosti a opatreni prijatych v sulade s pismenami a)
a d) bude zahrnuty v nasledujicej aktualizacii planu vodohospodar-
skeho manazmentu povodia.

7. Clenské $taty neporuia tito smernicu, ked’:

— je neuspech pri dosahovani dobrého stavu podzemnej vody, dobrého
ekologického stavu, pripadne dobrého ekologického potencialu,
alebo pri predchadzani zhorSenia stavu utvaru povrchovej alebo
podzemnej vody dosledkom novych modifikacii fyzikalnych vlast-
nosti utvaru povrchovych vod alebo zmien tGrovne hladiny utvarov
podzemnej vody, alebo

— sa nepodari zabranit'® zhorSeniu stavu tUtvaru povrchovej vody
z vel'mi dobrého na dobry v dosledku novych trvalo udrzatelnych
rozvojovych Cinnosti ¢loveka

a stcasne su splnené vsetky nasledujuce podmienky:

a) uskutocnia sa vSetky realizovatel'né kroky na obmedzenie nepriazni-
vého dopadu na stav vodného utvaru,

b) dovody tuprav alebo zmien st menovite uvedené a vysvetlené
v plane vodohospodarskeho manazmentu povodia vyZadovaného
¢lankom 13 a ciele sa vyhodnotia kazdych Sest’ rokov;

¢) dovody pre tieto upravy alebo zmeny si doévodmi nadradeného
verejného zaujmu a/alebo prinos z dosiahnutia cielov stanovenych
v odseku 1 pre zivotné prostredie a spoloCnost prevazuje nad
prinosom novych uprav alebo zmenami pre 'udské zdravie, udrzanim
I'udskej bezpecnosti alebo trvalo udrzatelnym rozvojom a

d) ocakavané prinosy tychto uprav alebo zmien vodného utvaru, nie je
mozné z dovodov technickej realizovatelnosti alebo neprimeranych
nakladov dosiahnut’ inymi prostriedkami, ktoré su podstatne lepSou
environmentalnou volbou.

8.  Clenské §taty pri uplatitovani odsekov 3, 4, 5, 6 a 7 zabezpetia,
aby ich uplatiiovanie natrvalo nevyluc¢ovalo alebo neohrozovalo dosiah-
nutie cielov tejto smernice v inych vodnych utvaroch daného spravneho
uzemia povodia a aby bolo v sulade s vykonavanim d’alSej environmen-
talnej pravnej upravy spolocenstva.
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9.  Musia byt uskuto¢nené kroky, ktoré zabezpecCia, Ze uplatiiovanie
novych ustanoveni, vratane odsekov 3, 4, 5, 6 a 7 zaru€i aspon takl istd
uroven ochrany ako existujiica pravna uprava spolocenstva.

Clanok 5

Charakteristiky spravneho uzemia povodia, preskiumanie vplyvov
Pudskej cinnosti na Zivotné prostredie a ekonomicka analyza
vyuZivania vod

1. Kazdy clensky S§tat zabezpeci, aby sa pre kazda spravne tizemie
povodia alebo pre ¢ast’ medzinarodnej oblasti povodi nachadzajicej sa
na jeho izemi uskutoCnila:

— analyza jeho charakteristik,

— preskimanie vplyvov T'udskej cinnosti na stav povrchovych
a podzemnych vod a

— ekonomicka analyza vyuzivania vody

a to podla technickych Specifikacii uvedenych v prilohach II a III a tak,
aby bolo ich spracovanie ukonéené nanjeskér do Styroch rokov od
datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

2. Analyzy a prieskumy uvedené v odseku 1 budi prehodnotené
a v pripade potreby aktualizované najneskér do 13 rokov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice a nasledne kazdych Sest’ rokov.

Clénok 6

Register chranenych oblasti

1. Clenské $taty zabezpedia vytvorenie registra alebo registrov viet-
kych oblasti leziacich v kazdom spravnom uzemi povodia, ktoré boli
oznacené ako vyzadujuce si zvlaStnu ochranu podla prislusnej pravnej
upravy spolocenstva tykajicej sa ochrany ich povrchovej a podzemnej
vody alebo zachovania prirodnych biotopov a rastlinnych a zivociSnych
druhov priamo zavislych na vode. Tiez zabezpecia dokoncenie spraco-
vania registra najneskor do Styroch rokov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice.

2. Register alebo registre budu zahfniat’ vSetky vodné utvary identi-
fikované podla ¢lanku 7 ods. 1 a vSetky chranené oblasti uvedené
v prilohe IV.

3.  Register alebo registre chranenych oblasti kazdého spravneho
uzemia povodia budu sustavne revidované a aktualizované.

Clénok 7

Vody vyuzZivané na odber pitnej vody

1. Clenské staty urCia v kazdom spravnom tizemi povodia:

— vSetky vodné utvary vyuzivané na odber vody urCenej na l'udski
spotrebu, ktoré poskytuju v priemere viac ako 10 m> za den alebo
sluzia viac ako 50 osobam,

— tie vodné tUtvary, pre ktoré sa uvazuje s vyuzitim na tento ucel.

Clenské $taty budu v stlade s prilohou V monitorovat’ tie vodné utvary,
ktoré podla prilohy V poskytujii v priemere viac ako 100 m? za def.

2. Okrem splnenia cielov ustanovenych clankom 4 v sulade
s poziadavkami tejto smernice pre povrchové vody a kvalitativnych
poziadaviek ustanovenych na trovni spolocenstva ¢lankom 16, Clenské
Staty zabezpecCia pre kazdy vodny utvar identifikovany podla odseku 1,
aby pouzity spdsob upravy vody v stlade s pravnymi predpismi spolo-
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Censtva zabezpecoval vystupnu kvalitu upravenej vody, ktora bude aj
v sulade s poziadavkami smernice 80/778/EHS v zneni smernice 98/83/
ES.

3. Clenské staty zabezpelia nevyhnutnii ochranu identifikovanych
vodnych utvarov, s cielom vylucit’ zhorSenie ich kvality a aby sa znizila
miera Upravy potrebna na vyrobu pitnej vody. Clenské staty mozu
zriadit’ ochranné pasma pre tieto vodné utvary.

Clanok 8

Monitorovanie stavu povrchovej vody, stavu podzemnej vody
a chranenych oblasti

1. Clenské §taty zabezpedia vytvorenie programov pre monitorovanie
stavu vody, aby sa vytvoril zosuladeny a komplexny prehl’ad stavu vody
v kazdom spravnom Uzemi povodia:

— pre povrchové vody takéto programy budi zahinat

i) objem a hladinu alebo prietok v rozsahu zodpovedajicom stano-
veniu ekologickému a chemickému stavu a ekologickému poten-
cidlu a

ii) ekologicky stav, chemicky stav a ekologicky potencial;

— programy monitoringu podzemnych véd budt obsahovat’ sledovanie
chemického a kvantitativneho stavu,

— vySSie uvedené programy monitorovania chranenych oblasti buda
v chranenych oblastiach doplnené o tie $pecifikacie, ktoré su obsiah-
nuté v legislativnej uprave spolocenstva, na zaklade ktorych boli
jednotlivé chranené oblasti ustanovené.

2.  Tieto programy nadobudnt uc¢innost’ najneskor do Siestich rokov
od nadobudnutia u¢innosti tejto smernice, pokial’ to v prislusnych prav-
nych predpisoch nie je uvedené ind¢. Takyto monitoring bude v stlade
s poziadavkami prilohy V.

3.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 21 sa urcia technické
Specifikacie a Standardizované metody pre analyzy a metdody monito-
ringu stavu vody.

Clénok 9

Uhrada nikladov za vodohospodirske sluzby

1. Clenské staty zohladnia princip Ghrady nakladov za vodohospo-
darske sluzby vratane nakladov na ochranu Zzivotného prostredia a na
zdroje, majuc na zreteli ekonomicku analyzu vykonant v stlade
s prilohou III a najmd v sulade s principom ,,znecistovatel’ plati“.

Do roku 2010 ¢lenské Staty zabezpecia

— aby cenova politika v oblasti vdd dostatoéne motivovala uzivatelov
k efektivnemu vyuzivaniu vodnych zdrojov, ¢im prispeju
k dosiahnutiu environmentalnych ciel'ov tejto smernice,

— primerany prispevok rozli¢nych spdsobov vyuzivania vody k uhrade
nakladov za  vodohospodarske  sluzby rozéleneny  aspon
na priemysel, domacnosti a pol'nohospodarstvo, vychadzajici
z ekonomickej analyzy uskuto¢nenej podla prilohy III so zohl'ad-
nenim principu ,,zneCistovatel’ plati®.

Clenské $taty mézu pritom prihliadat na socidlne, environmentalne
a ekonomické dosledky tejto thrady, ako aj geografické a klimatické
podmienky ovplyvneného regionu alebo regionov.

2. Clenské $taty buda v planoch vodohospodarskeho manazmentu
povodia informovat’ o planovanych opatreniach na vykonavanie ustano-
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veni odseku 1, ktoré maju prispiet k dosiahnutiu environmentalnych
cielov tejto smernice a o prispevku rozli¢nych spdsobov vyuzivania
vody k uhrade nakladov za vodohospodarske sluzby.

3. Ziadne ustanovenie tohoto ¢lanku nesmie branit’ financovaniu
jednotlivych preventivnych alebo napravnych opatreni na dosiahnutie
cielov tejto smernice.

4. Clenské $taty neporusia tato smernicu, ak sa v stlade so zave-
denou praxou rozhodnt pre tento ucel nepouzit’ ustanovenia druhej vety
odseku 1 a prislusné ustanovenia odseku 2 pre urcity spdsob vyuZzivania
vody, ak to neohrozuje ucely a dosiahnutie cielov tejto smernice.
Clenské staty budu v planoch vodohospodarskeho manazmentu povodia
informovat’ o dovodoch neuplatnenia plného znenia druhej vety odseku
1.

Clanok 10
Kombinovany pristup k bodovym a difiznym zdrojom znec¢istenia
1. Clenské staty zabezpedia, aby bolo kazdé vypastanie do povrcho-

vych vdd uvedené v odseku 2 regulované podla kombinovaného
pristupu ustanoveného v tomto ¢lanku.

2. Clenské $taty zabezpetia ustanovenie a/alebo vykonavanie:

a) regulacie emisii na zéklade najlepSich dostupnych technik (BAT),
alebo

b) prislusnych limitnych hodndt emisii, alebo

¢) v pripade difiznych vplyvov, regulacii, vratane ak je to ucelné, aj
najlepsich environmentalnych postupov

stanovenych v:

— Smernici Rady ¢. 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej
prevencii a kontrole zneGistenia (1),

— Smernici Rady ¢. 91/271/EHS z 21. méaja 1991 o &isteni komunal-
nych odpadovych vod (%),

— Smernici Rady ¢. 91/676/EHS 12. decembra 1991 o ochrane vod
pred zneCistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (3),

— smerniciach prijatych v zmysle ¢lanku 16 tejto smernice,
— smerniciach uvedenych v prilohe IX,
— akomkol'vek d’alSom prislusnom pravnom predpise spolocenstva

najneskdor do 12-tich rokov od nadobudnutia U¢innosti tejto smernice,
pokial’ nie je v prislusnom legislativnom predpise ustanovené inac.

3. Ak si kvalitativny ciel’ alebo norma kvality, zavedena ¢i uz podl'a
tejto smernice, smernic uvedenych v prilohe IX alebo podla akejkol'vek
inej pravnej Upravy spolocenstva, vyzaduje prisnejSie podmienky ako
tie, ktoré vyplynt z uplatiiovania odseku 2, buda podl'a nich ustanovené
prisnejsie reguldcie emisif.

Clénok 11

Program opatreni

1. Kazdy clensky stat zabezpeci pre kazdé spravne uzemie povodia
alebo pre cast medzinarodného spravneho uzemia povodia na svojom

" U v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26.

() U. v. ES L 135, 30.5.1991, s. 40. Smernica zmenena a doplnend smernicou
Komisie ¢. 98/15/ES (U. v. ES L 67, 7.3.1998, s. 29).

() U.v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1.
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uzemi zavedenie programu opatreni, so zretelom na vysledky analyz
pozadovanych podla ¢&lanku 5, pre dosiahnutie cielov stanovenych
podla clanku 4. Takéto programy opatreni sa moézu odvolavat
na opatrenia vyplyvajice z pravnej upravy prijatej na narodnej urovni
a pokryvajuce celé izemie Clenského statu. Tam, kde je to ucelné, moze
Clensky Stat prijat’ opatrenia uplatnitelné vo vSetkych spravnych
uzemiach povodi a/alebo v Castiach medzinarodnych spravnych tzemi
povodi leziacich na jeho tizemi.

2. Kazdy program opatreni bude zahimat ,,zakladné*“ opatrenia Speci-
fikované v odseku 3, a v pripade potreby ,,doplnkové™ opatrenia.

3. ,Zakladné opatrenia“ st minimalne poziadavky, ktoré treba splnit
a ktoré pozostavaju z:

a) tych opatreni, ktoré st potrebné na vykondvanie pravnych predpisov
spolocenstva pre ochranu vod vratane opatreni pozadovanych prav-
nymi predpismi uvedenymi v ¢lanku 10 a v Casti A prilohy VI;

b

~

opatreni, ktoré sa povazuju za zodpovedajice ucelom ¢lanku 9;

c) opatreni na podporu efektivneho a trvalo udrzatelného vyuZzivania
vody, aby sa zabranilo ohrozeniu dosiahnutia cielov ustanovenych
¢lankom 4;

d) opatreni na splnenie poziadaviek c¢lanku 7, vratane opatreni
na zabezpecenie takej kvality vody, aby sa znizila miera potrebnej
upravy pri vyrobe pitnej vody;

e) regulacii odberu sladkej povrchovej a podzemnej vody a vzduvania
sladkej povrchovej vody, vratane registra alebo registrov odberov
vody a poziadavky predchadzajiceho  povolenia  odberu
a vzdavania. Tieto regulacie sa budi pravidelne preverovat
a podla potreby aktualizovat. Clenské $tity mozu vyhnat z tychto
regulacii odbery alebo vzdivania, ktoré nemaju vyznamny vplyv
na stav vody;

f) regulacii, vratane poziadavky na predchadzajuce povolenie na umelé
dopinanie alebo nadlepsovanie Gtvarov podzemnej vody. VyuZivana
voda sa méze ziskavat' z akejkol'vek povrchovej alebo podzemnej
vody, za predpokladu, Ze vyuZivanie zdroja neohrozi dosiahnutie
jeho environmentalnych ciel'ov alebo cielov ustanovenych pre dopl-
novany alebo nadlepSovany utvar podzemnej vody. Tieto regulacné
opatrenia budu pravidelne revidované a podl'a potreby aktualizované;

g) poziadavky predchadzajucej regulacie vypustani z bodovych
zdrojov, ktoré moézu spdsobit’ znecistenie vod, ako je zdkaz vypu-
§tania zneCistujucich latok do vody, alebo na predchadzajuceho
povolenia alebo registracie zaloZzenej na vSeobecne zavéznych pravi-
dlach stanovujtcich regulaciu emisii pre prislusné znecistujice latky,
vratane regulacii v stlade s ¢lankami 10 a 16. Tieto regulacné
opatrenia budu pravidelne preverované a podla potreby aktualizo-
vané;

h

Ned

opatreni na prevenciu alebo regulaciu vstupu znecistujucich latok
z difuznych zdrojov, ktoré mozu sposobit’ znecistenie vod. Regulacie
mozu mat’ formu poziadavky na predchadzajice opatrenie, napriklad
zakaz vypustania znecistujucich latok do vod, predchadzajuceho
povolenia alebo registracie zalozenej na vSeobecne zavdznych pravi-
dlach, ak takato poziadavka nie je zabezpeCena inym spdsobom
v sulade s pravnou Upravou spoloCenstva. Tieto regulaéné opatrenia
budi pravidelne prehodnocované a podla potreby aktualizované;

i) opatreni pre akékol'vek iné vyznamné nepriaznivé vplyvy na stav
vody urceny v sulade s ¢lankom 5 a podl'a prilohy II, najmé opatreni
na zabezpeCenie toho, aby hydromorfologické podmienky vodnych
utvarov boli v sulade s dosiahnutim pozadovaného ekologického
stavu alebo dobrého ekologického potencidlu vo vodnych utvaroch
oznacenych ako umelé alebo vyrazne zmenené. Regulaéné opatrenia
na tento Gcel mézu mat’ formu poziadavky na predchadzajice povo-
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lenie alebo registraciu zaloZzen na vSeobecne zaviznych pravidlach,
ak takato poziadavka nie je zabezpelena inym sposobom v stlade
s pravnymi predpismi spolocenstva. Takéto regulacné opatrenia budi
pravidelne prehodnocované a podla potreby aktualizované;

j) zékazu priameho vypustania znecistujucich latok do podzemne;j
vody s ohl'adom na nasledujuce ustanovenia:

Clenské §taity mozu povolit spitni injektaz vody vyuZzivanej
na geotermalne ucely do toho istého kolektora podzemnej vody.

Mozu tiez vydat povolenie s vymedzenim podmienok pre:

— injektaz vody obsahujucej latky pochadzajiice z vykonu prie-
skumu a t'azby uhlovodikov alebo banskych cinnosti a injektaz
technologickej vody do geologickych formacii, z ktorych boli
vytazené uhlovodiky alebo iné latky, alebo do geologickych
formacii, ktoré st vzhladom na prirodné pomery trvalo nevhodné
na iné ucely. Tieto injektdZe nesmu obsahovat’ iné latky, ako st
latky vznikajace pri vyssie uvedenych Cinnostiach,

— spétnll injektdz podzemnej vody odcerpavanej z bani a lomov
alebo pri vystavbe, alebo udrzbe pozemnych stavieb,

— injektdaz zemného plynu alebo skvapalneného propan-butanu
(LPG) na ucely skladovania do geologickych formacii, ktoré su
kvoli prirodnym pomerom trvalo nevhodné na iné ucely,

— injektdaz zemného plynu alebo skvapalneného propan-butanu
(LPG) na ucely skladovania do inych geologickych formacii,
ak je potreba zaistenia dodavky plynu nadradenym zaujmom
a ak je injektaz vykonana sposobom, ktory zabrani akémukol'vek
nebezpecCenstvu  zhorSenia kvality akejkol'vek prijimajuce;j
podzemnej vody v sucasnosti aj v buducnosti,

— vystavbu, inZinierske a stavebné prace alebo iné podobné
¢innosti prichadzajuce do styku s podzemnou vodou. Na tieto
ucely moézu Clenské Staty urcit’, ze takéto Cinnosti sa povazuju
za schvalené, ak sa uskutociuju v stlade so vseobecne zavéz-
nymi pravidlami ustanovenymi clenskym Statom pre tieto
¢innosti,

— vypustanie malych mnozstiev latok na vedecké ucely pre charak-
terizovanie, ochranu alebo ozdravenie vodnych utvarov
v obmedzenom, striktne nevyhnutnom, mnozstve na dané tcely

za predpokladu, Ze takéto vypusStania nebudu ustupkom vzhladom
k dosiahnutiu environmentalnych ciel'ov stanovenych pre tento utvar
podzemnej vody;

k) prijatie opatreni v stvislosti s Cinnostou uskuto¢fiovanou podla
¢lanku 16 na odstranenie znecistenia povrchovych vod spdsobeného
latkami Specifikovanymi v zozname prioritnych latok dohodnutych
podla ¢lanku 16 ods. 2 a na postupné znizovanie znecistenia sposo-
beného inymi latkami, ktoré by zabranilo ¢lenskym $tatom dosiahnut’
ciele stanovené v ¢lanku 4 pre ttvary povrchovych vod;

1) prijatie akychkol'vek opatreni potrebnych na predchéddzanie
vyznamnym unikom znecistujucich latok z technickych zariadeni
a na zabranenie a/alebo znizenie vplyvu nahodného havarijného
zneCistenia, napriklad v dosledku povodni, vratane dokladnych
detekénych alebo vystraznych systémov takychto udalosti, vratane,
v pripade havarijnych udalosti, ktoré sa nedajii rozumne predvidat,
vSetkych vhodnych opatreni na znizenie rizikapre vodné ekosystémy.

4.  ,,Doplnkové“ opatrenia si opatrenia navrhnuté a zavedené doda-
tocne kzakladnym opatreniam s cielom dosiahnutia cielov stanovenych
podra ¢lanku 4. Cast’ B prilohy VI obsahuje otvoreny zoznam takychto
opatreni.

Clenské §tity mozu prijat aj dalsie doplnkové opatrenia
na zabezpecenie dodato¢nej ochrany alebo zlepSenia stavu vod spada-
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jucich do kompetencie tejto smernice, vratane vykonavania prislusnych
medzinarodnych dohdd uvedenych v ¢lanku 1.

5. Ak vysledky monitorovania alebo iné udaje naznacuju, ze dosiah-
nutie cielov stanovenych pre vodny tutvar podl'a ¢lanku 4 nie je prav-
depodobné, Clensky §tat zabezpeci:

— preskimanie pri¢in mozného neuspechu,
— primerané preskimanie a reviziu prislusnych povoleni a opravneni,

— primerané preverenie a podl'a potreby prisposobenie monitorovacich
programov a

— zavedenie doplnkovych opatreni potrebnych na dosiahnutie stanove-
nych cielov vratane, ak je to potrebné, zavedenia prisnejSich envi-
ronmentalnych noriem kvality podla postupov stanovenych
v prilohe V.

Ak su tieto pri¢iny vysledkom mimoriadnych nepredvidatenych okol-
nosti spdsobenych prirodnymi silami alebo vys$Sou mocou, najma
extrémne povodne a dlhodobé sucha, ¢lenské Staty mozu urcit’ dopln-
kové opatrenia za prakticky nerealizovatelné s ohl'adom na ¢lanok 4
ods. 6.

6.  Pri vykonavani opatreni podla odseku 3 podniknu clenské Staty
vSetky primerané opatrenia, aby sa nezvysilo zneCistenie morskych vod.
Bez dotknutia existujicich pravnych predpisov, vykon opatreni v stilade
s odsekom 3 nesmie viest v ziadnom pripade, ¢i uz priamo alebo
nepriamo, k zvySenému znecisteniu povrchovych vod. Tato poziadavka
sa nebude uplatiovat’ v pripadoch, ak by mala za nasledok zvySené
znecistenie zivotného prostredia ako celku.

7. Programy opatreni budu ustanovené najneskdr do deviatich rokov
od datumu nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice a vsetky opatrenia
buda funkéné najneskdr do 12 rokov od tohto datumu.

8.  Programy opatreni budil preverované a podla potreby aktualizo-
vané najneskor do 15 rokov od datumu nadobudnutia Uc¢innosti tejto
smernice a nasledne kazdych Sest’ rokov. Vetky nové alebo revidované
opatrenia ustanovené aktualizovanym programom budi funkcéné do
troch rokov od ich ustanovenia.

Clénok 12

Problémy, ktoré sa nedaju riesit’ na urovni ¢lenského Statu

1. Ak ¢lensky $tat zisti skuto¢nost, ktorda ma vplyv na jeho vodné
hospodarstvo, ale tento ¢lensky $tat ju nemdéze riesit, méze oznamit’ tato
skuto¢nost’ Komisii a ktorémukol'vek inému prislusnému c¢lenskému
Statu s odporacaniami na jej vyrieSenie.

2. Komisia odpovie na kazdu spravu alebo odporucanie clenskych
Statov v priebehu Siestich mesiacov.

Clénok 13

Pliny vodohospodarskeho manaZmentu povodia

1.  Clenské Staty zabezpecia vypracovanie planu vodohospodarskeho
manazmentu povodia pre kazdé spravne tizemie povodia leziace uplne
na ich tzemi.

2.V pripade medzinarodného spravneho uzemia povodia patriaceho
uplne do uzemia spolocenstva zabezpeCia Clenské Staty koordinaciu
s cielom vypracovania jediného medzinarodného planu vodohospodar-
skeho manazmentu povodia. Ak sa takyto medzinarodny plan vodoho-
spodarskeho manazmentu povodia nevypracuje, ¢lenské §taty vypracuju
plany vodohospodarskeho manazmentu povodia pokryvajiice aspon tie
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Casti medzinarodného spravneho Uzemia povodia, ktoré patria k ich
uzemiu, aby dosiahli ciele tejto smernice.

3.V pripade medzinarodného spravneho izemia povodia siahajuceho
za hranice spolocenstva, ¢lenské Staty sa budu snazit’ vypracovat jediny
plan vodohospodarskeho manaZzmentu povodia, a ak to nebude mozné,
plan bude pokryvat aspon cast medzinarodného spravneho tzemia
povodia leziaceho na uzemi prislusného Elenského Statu.

4.  Plan vodohospodarskeho manazmentu povodia bude zahfiat’ infor-
macie uvedené v prilohe VIIL

5. Plany vodohospodarskeho manazmentu povodia mézu byt dopl-
nené vypracovanim podrobnejSich programov a planov manazmentu pre
Ciastkové povodie, sektor, problém, urcity typ vod, ktoré sa budu
zaoberat’ jednotlivymi aspektmi hospodarenia s vodou. Vykonavanie
tychto opatreni nezbavuje clenské Staty ziadnych zavdzkov vyplyvaji-
cich z ostatnych Casti tejto smernice.

6.  Plany vodohospodarskeho manazmentu povodia budi zverejnené
najneskér do deviatich rokov od datumu nadobudnutia uéinnosti tejto
smernice.

7.  Plany vodohospodarskeho manazmentu povodia buda revidované
a aktualizované najneskdr do 15 rokov od datumu nadobudnutia Géin-
nosti tejto smernice a nasledne kazdych Sest’ rokov.

Clénok 14

Informovanie verejnosti a konzulticie s verejnost'ou

1. Clenské staty budu podporovat’ aktivnu ucast’ vietkych zaintere-
sovanych stran na vykonavanie tejto smernice, najmi pri vypracovani,
prehodnocovani a aktualizovani planov vodohospodarskeho manaz-
mentu povodia. Clenské §taty zabezpedia, Ze pre kazdé spravne tzemie
povodia zverejnia a predlozia na pripomienkovanie verejnosti vratane
uzivatel'ov:

a) Casovy harmonogram a pracovny program na vypracovanie planu,
vratane ustanovenia opatreni tykajucich sa konzultacii, ktoré sa maju
realizovat’ aspon tri roky pred zaiatkom obdobia, na ktoré sa plan
vzt'ahuje;

b) predbezny prehlad dolezitych problémov hospodarenia s vodou
zistenych v povodi asponn dva roky pred zaciatkom obdobia,
na ktoré sa plan vztahuje;

¢) kopii navrhu planu vodohospodarskeho manazmentu v povodi aspon
jeden rok pred zaciatkom obdobia, na ktoré sa plan vzt'ahuje.

Na poziadanie sa umozni pristup k podkladom a informaciam pouZzitym
pri spracovani ndvrhu planu vodohospodarskeho manaZmentu povodia.

2. Clenské §taty poskytnu aspoii Sest mesiacov na podanie pisom-
nych pripomienok k tymto dokumentom, aby sa umoznila aktivna ucast
a konzultacie.

3. Odseky 1 a 2 budu platit’ rovnako pre aktualizované plany vodo-
hospodarskeho manazmentu povodia.

Clanok 15
Predkladanie sprav
1. Clenské staty zasla képie planov vodohospodéarskeho manazmentu

v povodi a vSetkych naslednych aktualizacii Komisii a kazdému prislus-
nému c¢lenskému Statu najneskor do troch mesiacov od ich zverejnenia:

a) v pripade spravnych uzemi povodi nachadzajicich sa vylucne
na tzemi ¢lenského §tatu, vSetky plany vodohospodarskeho manaz-



2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 23

mentu povodia pokryvajiice prislusné Stitne uzemie a uverejnené
podla ¢lanku 13;

b) v pripade medzinarodného spravneho uzemia povodia, asponl tu cast
planov vodohospodarskeho manazmentu povodia, ktord pokryva
uzemie Clenského Statu.

2. Clenské taty predlozia sihrnné spravy o:
— analyzach poZzadovanych podla ¢lanku 5 a
— monitorovacich programoch navrhnutych podla ¢lanku 8

spracované¢ na ucely prvého planu vodohospodarskeho manazmentu
povodia do troch mesiacov od ich dokonéenia.

3. Clenské staty predlozia do troch rokov od zverejnenia kazdého
planu vodohospodarskeho manazmentu povodia alebo jeho aktualizacie
podla ¢lanku 13 priebezni spravu popisujucu pokrok dosiahnuty vo
vykonavani planovaného programu opatreni.

Clénok 16

Stratégie zabrafujuce znecisteniu vod

1.  Europsky parlament a Rada prijmi konkrétne opatrenia proti
zne€istovaniu vod jednotlivymi zneéistujicimi latkami alebo skupinami
znecistujucich latok predstavujucich vyznamné riziko pre vodné
prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia, vratane rizik pre
vody vyuzivané na odber pitnej vody. Prislusné opatrenia budii zame-
rané na vyznamni redukciu tychto znecistujucich latok, a v pripade
prioritnych  rizikovych latok uréenych ¢lankom 2 ods. 30,
na zastavenie alebo postupné ukoncenie vypusStania, emisii a unikov.
Takéto opatrenia budi prijaté na zaklade navrhov predlozenych Komi-
siou v sulade s postupmi vymedzenymi v zmluve.

2. Komisia predlozi navrh ustanovujuci zoznam prioritnych latok
vybranych spomedzi tych, ktoré predstavuju vyznamné riziko pre
vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia. Pre usku-
toCnenie opatreni budu zoradené latky na zaklade rizika, ktoré pred-
stavuju pre vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia
uréeného podla:

a) hodnotenia rizika podl'a nariadenia Rady (EHS) 793/93 (1), smernice
Rady 91/414/EHS (*) a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/8/ES (%) alebo

b) vyberového hodnotenia rizik (podla metodiky nariadenia Rady
(EHS) 793/93) zameranych vylu¢ne na vodnt ekotoxicitu a na toxi-
citu pre ¢loveka prostrednictvom vodného prostredia.

Ak je to nevyhnutné pre dodrzanie ¢asového harmonogramu ustanove-
ného v odseku 4, budu pri uskutocneni opatreni zoradené latky
na zaklade rizika, ktoré predstavuju pre vodné prostredie alebo prostred-
nictvom vodného prostredia, ktoré sa ur¢i zjednoduSenym postupom
hodnotenia na zaklade rizik zalozenych na vedeckych principoch
s dorazom na:

— zistenia tykajuce sa vlastného rizika spojeného s prislusnou latkou,
konkrétne jej vodnej ekotoxicity a toxicity pre ¢loveka prostrednic-
tvom expozi¢nych ciest vodou a

— zistenia z monitoringu rozsiahleho zneéistenia zivotného prostredia a

" U v. ES L 84, 54.1993, s. 1.

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnend
smernicou 98/47/ES (U. v. ES L 191, 7.7.1998, s. 50).

() U. v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
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— iné preukazané faktory, ktoré mozu indikovat’ moznost’ rozsiahleho
zneCistenia zivotného prostredia, napriklad rozsah vyroby alebo
pouzivania predmetnej latky a spdsoby jej pouzivania.

3. Navrh Komisie uréi aj prioritné rizikové latky. Pritom zohladni
vyber latok, ktory je predmetom zaujmu prislusnych pravnych predpisov
spoloCenstva tykajicej sa nebezpecnych latok alebo prislusnych medzi-
narodnych dohdd.

4.  Komisia prehodnoti prijaty zoznam prioritnych latok najneskér do
Styroch rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice
a nasledne kazdé Styri roky a podla potreby predlozi navrhy.

5. Pri priprave svojho navrhu zohl'adni Komisia odporacania vedec-
kého vyboru pre toxicitu, ekotoxicitu a zivotné prostredie, ¢lenskych
statov, Europskeho parlamentu, Eurdpskej agentiry pre zivotné
prostredie, vyskumnych programov Spolo¢enstva, medzinarodnych
organizacii, v ktorych je spolo¢enstvo ¢lenom, eurdpskych podnikatel-
skych organizacii vratane tych, ktoré reprezentuji malé a stredné
podniky, eurépskych environmentalnych organizéicii a d’alSie dostupné
relevantné informacie.

6.  Pre prioritné latky Komisia predlozi navrhy regulacie pre:

— postupné znizenie vypustania, emisii a unikov predmetnych latok,
najmi

— zastavenie alebo postupné ukoncenie vypustania, emisii a unikov
latok identifikovanych v stlade s odsekom 3, vratane primeraného
asového harmonogramu realizacie tychto opatreni. Casovy harmo-
nogram nepresiahne obdobie 20 rokov od prijatia zodpovedajucich
navrhov Eurépskym parlamentom a Radou v sulade s ustanoveniami
tohto Clanku.

Pritom bude identifikovat’ primeranti nékladovo efektivnu a proporénu
uroven a kombinaciu regulacii produktov a procesov ako v pripade
bodovych tak aj difuznych zdrojov a v celom spoloCenstve sa pre
spdsoby regulacii zohl'adnia jednotné limitné hodnoty emisii. Ak je to
vhodné, mdze sa na urovni spoloCenstva zaviest postup regulacie
procesov pre jednotlivé sektory. Ak regulacia produktov zahima presku-
manie prislusnych povoleni vydanych podla smernice 91/414/EHS
a smernice 98/8/ES, takéto prehodnotenie sa uskutoéni v sulade
s ustanoveniami tychto smernic. Kazdy navrh regulacie ustanovi aj
sposob jej posudzovania, aktualizicie a hodnotenia G¢innosti.

7. Komisia predlozi navrhy noriem kvality aplikovatelnych pre
koncentracie prioritnych latok v povrchovej vode, sedimentoch alebo
biote.

8.  V sulade s odsekmi 6 a 7 najneskor do dvoch rokov od zahrnutia
prislusnej latky do zoznamu prioritnych latok predlozi Komisia navrhy
aspon pre regulaciu emisii z bodovych zdrojov znelistenia
a environmentalne normy kvality. Ak nedojde na trovni spolocenstva
k dohode do Siestich rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice, Clenské Staty zavedu pre latky obsiahnuté v prvom zozname
prioritnych latok pre vsetky povrchové vody ovplyvnené vypustanim
tychto latok environmentdlne normy kvality, a regulacie hlavnych
zdrojov takéhoto vypustania, okrem iného na zaklade zvazenia vSetkych
technickych moznosti znizenia zne€istenia. Pre latky nasledne zahrnuté
do zoznamu prioritnych latok prijmu clenské Staty, ak nedojde na Grovni
spolocenstva k dohode, prislusné opatrenia do piatich rokov od datumu
ich zahrnutia do zoznamu.

9. Komisia méze pripravit’ stratégie zabrafiujuce znecistovaniu vod
akymikol'vek d’al§imi znecist'ujucimi latkami alebo skupinami znecist'u-
jucich latok, vratane akéhokol'vek zneCistenia, ktoré vznikne ako
nasledok havarii.

10.  Pri priprave navrhov podl'a odsekov 6 a 7 Komisia preskima aj
vSetky smernice uvedené v prilohe IX. Do kone¢ného terminu uvede-
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ného v odseku 8 navrhne reviziu regulécii uvedenych v Prilohe IX pre
vsetky latky zahrnuté v zozname prioritnych latok a primerané opatrenia
vratane mozného zrusenia regulécii podl'a prilohy IX pre vSetky ostatné
latky.

Vsetky regulacie uvedené v prilohe IX navrhnuté na reviziu sa rusia
dilom nadobudnutia u¢innosti prislusnych revizii.

11.  Zoznam prioritnych latok zmieneny v odsekoch 2 a 3 navrhnuty
Komisiou sa po jeho prijati Eurdopskym parlamentom a Radou stane
prilohou X k tejto smernici. Jeho revizia spominand v odseku 4 sa
bude riadit’ rovnakym postupom.

Clénok 17

Stratégie prevencie a regulicie znecistovania podzemnych véd

1. Eurdpsky parlament a Rada prijma prislusné opatrenia
na prevenciu a regulaciu znecistovania podzemnej vody. Tieto opatrenia
budi zamerané na dosiahnutie dobrého chemického stavu podzemnej
vody v sulade s clankom 4 ods. 1 pism. b) a budi uvedené do ¢innosti
na zéklade navrhov predlozenych Komisiou do dvoch rokov od datumu
nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice v sulade s postupmi vymedze-
nymi v zmluve.

2. Pri navrhovani opatreni zohladni Komisia analyzu uskuto¢nent
podla ¢lanku 5 a prilohy II. Ak budu k dispozicii tidaje, ticto opatrenia
budu navrhnuté skor a budil zahfat:

a) kritéria pre hodnotenie dobrého chemického stavu podzemnej vody
v stlade s prilohou 11.2.2 a prilohou V 2.3.2 a 2.4.5;

b) kritéria pre identifikdciu vyznamnych a trvalo vzostupnych trendov
a pre definovanie pociatocnych bodov zvratenia trendov, ktoré sa
pouziju v sulade s prilohou V 2.4.4.

3. Opatrenia vyplyvajice z uplatiovania odseku 1 budu zahrnuté do
programov opatreni pozadovanych podla ¢lanku 11.

4. Ak nebudu prijaté kritéria podl'a odseku 2 na tGrovni spolocenstva,
Clenské Staty zavedu vhodné kritéria najneskdr do piatich rokov od
datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice.

5. Ak nebudu prijaté kritérid podla odseku 4 na narodnej urovni,
bude sa za pociatocny bod zvratenia trendu povazovat maximum
zo 75 % urovne normy kvality ustanovenych platnou pravnou tpravou
spolocenstva pre podzemné vody.

Clénok 18
Sprava Komisie
1. Komisia uverejni spravu o vykonavani tejto smernice najneskor do

12 rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice a nasledne
kazdych Sest’ rokov a postipi ju Europskemu parlamentu a Rade.

2. Sprava bude obsahovat’
a) preskiimanie pokroku vo vykonavani tejto smernice;

b) zhodnotenie stavu povrchovej vody a podzemnej vody
v spolocenstve vypracované v spolupraci s Eurdpskou agentirou
pre zivotné prostredie;

c¢) prehlad planov vodohospodarskeho manazmentu povodia predloze-
nych v stlade s ¢lankom 15, vratane navrhov na zlepSenie buducich
planov;

d) sthrm odoziev na kazdu spravu alebo odporucanie predlozené
Komisii ¢lenskymi $tatmi v zmysle ¢lanku 12;
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e) sthrn vSetkych navrhov, regulaénych opatreni a stratégii vypracova-
nych podla ¢lanku 16;

f) sthrm odoziev na pripomienky Eurdpskeho parlamentu a Rady
k predchadzajucim spravam o vykonavani.

3.  Komisia taktiez uverejni spravu o pokroku vo vykondvani zalo-
zenu na sthmnych spravach clenskych statov predkladanych podla
¢lanku 15 ods. 2 a predlozi ju Eurdpskemu parlamentu a ¢lenskym
Statom najneskor do dvoch rokov od datumov uvedenych v ¢lanku 5
a 8.

4. 'V priebehu troch rokov od vydania kazdej spravy podla odseku 1
uverejni Komisia priebezni spravu opisujucu pokrok vo vykonavani
na zaklade priebeznych sprav clenskych S$tatov podla clanku 15
ods. 3 Tuato predlozi Europskemu parlamentu a Rade.

5.V sulade s cyklom podéavania sprav, zvola Komisia podl'a potreby
konferenciu zainteresovanych stran jednotlivych clenskych Statov
o vodnej politike spoloCenstva, zamerani na pripomienkovanie sprav
Komisie o vykonavani a vymenu skusenosti.

Medzi ucastnikmi by mali byt’ zastupcovia prislusnych organov, Eurdp-
skeho parlamentu, mimovladnych organizacii, socialnych
a hospodarskych partnerov, spotrebitel'skych organov, akademickych
a inych odbornikov.

Clénok 19

Pliny na budice opatrenia spolocenstva

1. Komisia predlozi raz ro¢ne vyboru uvedenému v clanku 21
s cielom informécie predbezny plan opatreni majacich dopad
na pravnu upravu tykajicu sa vod, ktoré planuje navrhnut' v blizkej
buducnosti vratane akychkol'vek opatreni vyplyvajucich z navrhov,
regulaénych opatreni a stratégii vyvijanych podla ¢lanku 16. Prva
takato prezentaciu urobi Komisia najneskér do dvoch rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

2. Komisia prehodnoti tito smernicu najneskér do 19 rokov od
datumu nadobudnutia ucinnosti a navrhne vsetky potrebné zmeny.

Clénok 20

Technické upravy smernice

1. Prilohy I, IIl a cast 1.3.6 prilohy V moézu byt prisposobené
vedecko-technickému pokroku v sulade s postupmi vymedzenymi
v ¢lanku 21, so zretelom na obdobia prehodnocovania a aktualizicie
planov vodohospodarskeho manazmentu povodia podla ¢lanku 13.
V pripade potreby moéze Komisia prijat’ usmernenia pre vykonavanie
Priloh I a V v stlade s postupmi vymedzenymi v ¢lanku 21.

2. Na ucely prenosu a spracovania udajov, vratane Statistickych
a kartografickych dat, sa mozu pre tcely odseku 1 ustanovit’ technické
formaty v sulade s postupmi vymedzenymi v ¢lanku 21.

Clanok 21
Riadiaci vybor
1. Komisii pomaha vybor (d’alej len ,,vybor®)

2.V pripade odkazu na tento ¢lanok, budll uplatiiované ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES s ohl'adom na ustanovenia ¢lanku 8 toho
istého rozhodnutia.
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Obdobie uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stano-
vuje na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 22

ZruSenia a prechodné ustanovenia

1. S uéinnostou 7 rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto
smernice sa rusi nasledovné:

— Smernica 75/440/EHS zo 16. juna 1975 tykajica sa pozadovanej
kvality povrchovych vo6d urenych na odber pitnej vody
v ¢lenskych statoch (1),

— Rozhodnutie Rady 77/795/EHS z 12. decembra 1977, ktorym sa
ustanovuje spolo¢ny postup pre vymenu informacii o kvalite slad-
kych povrchovych vod v spologenstve (),

— Smernica Rady 79/869/EHS z 9. oktdbra 1979 o metédach merania
a frekvencii odoberania vzoriek a analyzy povrchovych vod urce-
nych na odber pitnej vody v Elenskych Statoch (3).

2. S ucinnostou 13 rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice sa rusi nasledovné:

— Smernica Rady 78/659/EHS z 18. jula 1978 o kvalite sladkych vad,
ktoré potrebuju ochranu alebo zlepSenie, aby sa podporil Zivot ryb
*:

— Smernica Rady 79/923/EHS z 30. oktoébra 1979 o kvalite vod
mikkysov (),

— Smernica Rady 80/68/EHS zo 17. decembra 1979 o ochrane
podzemnych vod pred zneCistenim niektorymi nebezpecnymi
latkami,

— Smernica 76/464/EHS, s vynimkou c¢lanku 6, ktory bude zruSeny
k terminu nadobudnutia u¢innosti tejto smernice.

3. Pre smernicu 76/464/EHS budu platit’ nasledujuce prechodné usta-
novenia:

a) zoznam prioritnych latok prijatych podla ¢lanku 16 tejto smernice
nahradi zoznam latok povazovanych za prioritné v oznameni
Komisie z 22. juna 1982 postipenom Rade;

b) na ucely ¢lanku 7 smernice 76/464/EHS mozu Clenské Staty uplatnit
principy na identifikiciu problémov znecistenia a latok, ktoré ich
zapricinuju, zavadzanie noriem kvality a prijimanie opatreni, ktoré
si uvedené v tejto smernici.

4.  Environmentilne ciele uvedené v c¢lanku 4 a environmentalne
normy kvality ustanovené v prilohe IX a nésledne podla ¢lanku 16
ods. 7 a Clenskymi Statmi podla prilohy V pre latky, ktoré sa nenacha-
dzaju v zozname prioritnych latok podla ¢lanku 16 ods. 8 pokial sa
jedna o prioritné latky, pre ktoré zatial’ neboli stanovené normy spolo-
censtva, sa budil povazovat’ za environmentalne normy kvality na ucely
bodu 7 ¢lanku 2 a ¢lanku 10 smernice 96/61/ES.

) U. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 26. Smernica zmenen4 a doplnena smernicou
91/692/EHS.

(®) U. v. ES L 334, 24.12.1977, s. 29. Rozhodnutie zmenené a doplnené aktom
0 pristipeni z r. 1994.

() U. v. ES L 271, 29.10.1979, s. 44. Smernica zmenena a doplnena aktom
o pristupeni z r. 1994.

*) U. v. ES L 222, 14.8.1978, s. 1. Smernica zmenena a doplnend aktom
0 pristipeni z r. 1994.

(®) U. v. ES L 281, 10.11.1979, s. 47. Smernica zmenena a doplnend smernicou
91/692/EHS.
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5. Ak latka uvedena v zozname prioritnych latok prijatom podla
¢lanku 16 nie je zahrnuta v prilohe VIII k tejto smernici alebo
v prilohe I k smernici ¢. 96/61/ES, tieto prilohy sa doplnia o danu
latku.

6.  Environmentdlne ciele utvarov povrchovych vod stanovené
v prvom plane vodohospodarskeho manazmentu povodia vyzadovaného
touto smernicou budd uplatiiovat normy kvality aspoi tak prisne ako st
normy pozadované na vykondvanie smernice 76/464/EHS.

Clanok 23
Sankcie
Clenské $taty stanovia sankcie za porusenie vnatrodtatnych ustanoveni

prijatych v zmysle tejto smernice. Takto ustanovené sankcie musia byt
ucinné, primerané a odradzujuce.

Clanok 24
Vykonavanie
1. Clenské staty uvedu do uginnosti zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou

najneskor 22. decembra 2003. Bezodkladne o tom budu informovat
Komisiu.

Ked clenské $taty prijmu tieto opatrenia, tieto budu obsahovat’ odkaz
na tato smernicu alebo ich bude sprevadzat’ takyto odkaz pri prilezitosti
ich uradného uverejnenia. Metodiku tychto odkazov ustanovia ¢lenské

Staty.
2. Clenské §tity oznimia Komisii znenie zakladnych ustanoveni

vnutro§tatneho prava, ktoré prijmi v oblasti upravenej touto smernicou.
Komisia o tom bude informovat’ ostatné clenské Staty.

Clénok 25

Ucinnost’

Tato smernica nadobuda ucinnost dinom zverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 26
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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PRILOHA 1

INFORMACIE POZADOVANE PRE VYTVORENIE ZOZNAMU
PRISLUSNYCH ORGANOV

Clenské §taty poskytni podla &lanku 3 ods. 8 nasledujice informacie o vietkych
prislusnych organoch kazdého svojho spravneho Gzemia povodia, ako aj casti
kazdého spravneho tizemia medzinarodného povodia leziaceho na ich tzemi.

i) Nédzov a adresa prislusného organu — Gradny nazov a adresa
organu ustanoveného podla ¢lanku 3 ods. 2.

i) Geograficka charakteristika spravneho Uzemia
povodia — mend hlavnych riek v sprdvnom Uzemi povodia s presnym
popisom hranic spravneho uzemia povodia. Tieto informacie maji byt
v Co najvicsej miere dostupné pre zavedenie do geografického informacného
systtmu (GIS) a/alebo geografického informac¢ného systému Komisie
(GISCO).

iii) Pravny S§tatat prislusného organu — popis pravneho Statutu
prislusného organu a v relevantnych pripadoch sthrn alebo kopia jeho
stanov, zakladajuce;j listiny alebo zodpovedajiceho pravneho dokumentu.

iv) Oblast pdsobnosti — popis pravnej a administrativnej pdsobnosti
kazdého prislusného organu a jeho tUlohy v kazdom spravnom utzemi
povodia.

v) Clenstvo — ak prisluiny organ vykonava funkciu koordinaéného organu
inych prislusnych organov, vyzaduje sa zoznam tychto organov spolu so
suhrnom institucionalnych vztahov ustanovenych na zabezpecenie koordi-
nacie.

vi) Medzinarodné vztahy — ak spravne tizemie povodia zabera izemie
viac ako jedného ¢lenského Statu alebo zahifia tizemie neclenskych $tatov,
vyzaduje sa suhrn inStitucionalnych vzt'ahov ustanovenych na zabezpecenie
koordinacie.



2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 30

1.1.

PRILOHA 1I

POVRCHOVE VODY
Charakterizovanie typov utvarov povrchovej vody

Clenské Staty identifikuju polohu a hranice utvarov povrchovej vody
a vypracuji uvodnu charakteristiku vsetkych takychto utvarov v sulade
s nasledujiicou metodikou. Clenské §taty mozu pre Géely spracovania tejto
uvodnej charakteristiky zoskupit’ vodné utvary povrchovej vody.

i) Utvary povrchovych vody budi v rdmci spravnych uzemi povodia
zadelené do jednej z tychto kategorii povrchovej vody — rieky, jazera,
brakické vody alebo pobrezné vody — méze sa jednat aj o umelé
utvary povrchovych vody alebo vyrazne zmenené tutvary povrchovej
vody.

ii) Pre kazda kategoériu povrchovej vody budi prislusné utvary
povrchovej vody v ramci spravneho uUzemia povodia rozclenené
podla typu. Tieto typy st definované bud’ pomocou ,systému A“
alebo pomocou ,,systému B ustanovenych Cast'ou 1.2.

iii) Ak sa pouzije systém A, utvary povrchovej vody v spravnom Uzemi
povodia sa najprv rozdelia podla prislusnych ekoregiénov v sulade
s geografickymi oblastami ustanovenymi v Casti 1.2 a zobrazenymi
na prislusnej mape v prilohe XI. Vodné utvary v kazdom ekoregione
sa dalej rozclenia podla typov utvarov povrchovej vody v stlade
s deskriptormi uvedenymi v tabul'kach pre systém A.

iv) Ak sa pouzije systém B, ¢lenské §taty musia dosiahnut’ aspon taku istd
mieru roz¢lenenia, akd by sa dosiahla pomocou systému A. Preto sa
utvary povrchovej vody v spravnom uzemi povodia rozdelia na typy
s pouzitim hodndt povinnych deskriptorov a takych volitelnych
deskriptorov alebo kombinacie deskriptorov, ktoré su potrebné
na zabezpecCenie spolahlivého odvodenia typovo Specifickych biolo-
gickych referenénych podmienok.

v) Rozélenenie umelych a vyrazne zmenenych utvarov povrchovej vody
sa vykona v stlade s deskriptormi pre ktorikol'vek kategoriu
povrchovej vody, ktora sa najviac priblizuje prislusnému vyrazne
zmenenému alebo umelému vodnému utvaru.

vi) Clenské staty predlozia Komisii mapu alebo mapy geografickej polohy
typov (vo formate GIS) v stlade so stupniom roz¢lenenia pozado-
vanym podla systému A.
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Ekoregiony a typy utvarov povrchovej vody

. Rieky
Systém A
Stanovena .
typolégia Deskriptory
Ekoregion Ekoregiony zobrazené na mape A v prilohe XI
Typ Typologia podl'a nadmorskej vysky
vysoko polozeny: > 800 m
strednej polohy: 200 az 800 m
nizinny: <200 m
Typologia podl'a rozlohy zalozenad na velkosti plochy
povodia
maly: 10 az 100 km?
stredny: > 100 do 1000 km?
velky: > 1000 do 10 000 km?
velmi velky: > 10 000 km?
Podl'a geologického zlozenia
vapencovy
kremicCity
organicky
Systém B
. Fyzikalne a chemické faktory urcujice charakteristiky rieky
Cﬁ;ﬁzgzﬂzgﬁa alebo Casti rieky a tym §truklt;1é’?ea zloZenie biologickej popu-
Povinné Nadmorska vyska
faktory zemepisnd Sirka
zemepisna dizka
geologicka zlozenie
rozloha
Volitel'né Vzdialenost' od prameiia rieky
faktory

energia pridenia (funkcia prietoku a sklonu)
priemerna $irka hladiny vody
priemerna hibka vody

priemerny sklon hladiny vody
forma a tvar hlavného koryta rieky
kategoria prietoku rieky

tvar udolia

transport pevnych latok

kyselinova neutralizaéna kapacita
priemerné zlozenie podlozia
chloridy

rozsah teploty vzduchu

priemerna teplota vzduchu

zrazky




2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 32

1.2.2. Jazera

Systém A

Stanovena
typologia

Deskriptory

Ekoregion

Ekoregiony zobrazené na mape A v prilohe XI

Typ

Typologia podla nadmorskej vysky

vysoko polozenyvysoko polozeny: > 800 m
200 az 800 m
<200 m

strednej polohy:

nizinny:

Typolégia podla hibky zaloZend na priemernej hibke
<3 m
3az 15 m

>15m

Typologia podl'a rozlohy zalozend na velkosti plochy
povrchu

0,5 az 1 km?
1 az 10 km?
10 az 100 km?
> 100 km?

Geologické zlozenie
vapencovy
kremicity

organicky

Systém B

Alternativna
charakteristika

Fyzikalne a chemické faktory, ktoré urCuji charakteristiky
jazera a teda Strukturu a zlozenie biologickej populacie

Povinné
faktory

Nadmorska vyska
zemepisna Sirka
zemepisna dizka
hibka

geologické zlozenie

rozloha

VoliteI'né
faktory

Priemerna hibka vody
tvar jazera

Cas zdrzania

priemerna teplota vzduchu
rozsah teploty vzduchu

zmieSavacie charakteristiky (napr. jednomiktické, dvoj-
miktické, mnohomiktické)

kyselinova neutralizacna kapacita
stav zivin pozadia
priemerné zloZenie podlozia

kolisanie vodnej hladiny
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1.2.3. Brakické vody

Systém A
Stanovena .
typolégia Deskriptory
Ekoregion Nasledujtice ekoregiony, podla mapy B v prilohe XI:
Baltické more
Barentsovo more
Norske more
Severné more
Severna Cast’ Atlantického oceanu
Stredozemné more
Typ Zalozeny na priemernej rocnej sol'nosti
< 0,5 %o: sladka voda
0,5 az < 5 %o: oligohalinna
5 az < 18 %o: mezohalinna
18 az < 30 %o:  polyhalinna
30 az < 40 %o:  euhalinna
ZaloZeny na priemernom rozpéti hladin medzi prilivom
a odlivom
<2m: mikroprilivové
2 az 4 m: mezoprilivové
>4 m: makroprilivové
Systém B
. Fyzikalne a chemické faktory, ktoré urcuju charakteristiky
Altemativna | 4 ;oqcei vody a teda $truktiru a zloZenie biologickej
charakteristika akickej vody a teda § ru a zlozenie biologickej popu-
lacie
Povinné Zemepisna Sirka
faktory zemepisna dizka
rozpitie prilivu a odlivu
sol'nost’
Volitelné Hibka
faktory

rychlost’ prudu

vystavenie vInobitiu

¢as zdrzania

priemerna teplota vody
zmieSavacie charakteristiky
zakal

priemerné zlozenie podlozia
tvar

rozsah teploty vody
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VB
1.2.4. Pobrezné vody
Systém A
Stanovena .
typolégia Deskriptory
Ekoregion Nasledujuice, podl'a mapy B v prilohe XI:
Baltické more
Barentsovo more
Norske more
Severné more
Severna Gast’ Atlantického oceanu
Stredozemné more
Typ ZaloZzeny na priemernej rocnej solnosti
< 0,5 %o: sladka voda
0,5 az <5 %o: oligohalinna
5 az < 18 %o: mezohalinna
18 az < 30 %o: polyhalinna
30 az < 40 %o: euhalinna
Zalozeny na priemernej hibke
plytké vody: <30 m
stredne hlboké: (30 az 200 m)
hlboké: > 200 m
Systém B
Alternativna Fyzikalne a chemické faktory, ktoré urcuju charakteristiky

pobreznej vody a teda $truktiru a zlozenie biologickej popu-

charakterizacia .
lacie

Povinné Zemepisna Sirka
faktory zemepisna dizka
rozpétie hladin medzi prilivom a odlivom

sol'nost’

Nepovinné Rychlost’ pradu
faktory vystavenie vInobitiu

priemerna teplota vody

zmieSavacie charakteristiky

zakal

Cas zadrzania (v uzavretych zalivoch)

priemerné zloZenie podlozia

rozsah teploty vody
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1.3.

Ustanovenie typovo Specifickych referenénych podmienok pre typy
utvarov povrchovej vody

i) Pre kazdy typ utvaru povrchovej vody charakterizovaného podla ¢asti
1.1 sa ustanovia hydromorfologické a fyzikalno-chemické podmienky
$pecifické pre dany typ, reprezentujuce hodnoty hydromorfologickych
a fyzikalno-chemickych prvkov kvality $pecifikovanych v bode 1.1
prilohy V pre dany typ utvaru povrchovej vody s velmi dobrym
ekologickym stavom definovanym v prislusnej tabulke v bode 1.2
prilohy V. Pre tento typ povrchového vodného utvaru s vel'mi dobrym
ekologickym stavom definovanym v prislusnej tabulke v Casti 1.2
prilohy V sa ustanovia typovo S$pecifické biologické referencné
podmienky reprezentujuce hodnoty biologickych prvkov kvality $peci-
fikovanych v bode 1.1 prilohy V.

il) Pri uplatiovani postupov stanovenych v tejto cCasti pre vyrazne
zmenené alebo umelé utvary povrchovej vody sa odkazy na velmi
dobry ekologicky stav budi chapat’ ako maximalny ekologicky poten-
cial, ako je definovany v tabulke 1.2.5 prilohy V. Hodnoty pre maxi-
malny ekologicky potencidl vodného utvaru sa budu preverovat
kazdych Sest’ rokov.

iii) Typovo Specifické podmienky pre ucely bodov i) a ii) a typovo $peci-
fické biologické referenéné podmienky moézu byt priestorovo zalozené
alebo zalozené na modelovani, alebo mozu byt odvodené pomocou
kombinacie tychto metdd. Tam, kde nie je mozné pouzit’ tieto metddy,
mozu Clenské $taty na urcenie tychto podmienok pouzit’ odborné posu-
denie. Pri definovani vel'mi dobrého ekologického stavu vo vzt'ahu ku
koncentraciam Specifickych syntetickych znecistujiicich latok sa za
detekéné limity povazuju tie, ktoré je mozné dosiahnut metodami
dostupnymi v case, ked’ sa Specifické podmienky pre dany typ urcuja.

iv) Pre priestorovo zalozené typovo Specifické biologické referencné
podmienky vytvoria ¢lenské Staty referencénu siet’ pre kazdy typ utvaru
povrchovej vody. Siet’ bude obsahovat’ dostatoény pocet miest s vel'mi
dobrym stavom, aby sa zabezpecCila dostatocna troven spolahlivosti
hodnét pre referenéné podmienky pri danej premenlivosti hodndt
prvkov kvality zodpovedajucich velmi dobrému ekologickému stavu
tohoto typu utvaru povrchovych vod a metdédam modelovania, ktoré sa
maju pouzit’ podla bodu v).

v) Typovo Specifické Dbiologické referenéné podmienky zalozené
na modelovani m6zu byt odvodené pomocou prognostickych modelov
alebo retrospektivnych metod. Tieto metdody budil vyuzivat’ historické,
paleologické a iné dostupné udaje a poskytovat’ dostatoént uroven
spol’ahlivosti hodnét pre referenéné podmienky, aby sa zabezpedilo,
ze takto odvodené podmienky st konzistentné a platné pre kazdy typ
utvaru povrchovej vody.

vi) V pripade, ze nie je mozné urcit’ spolahlivé typovo Specifické refe-
ren¢né podmienky Specifické pre niektory prvok kvality daného typu
utvaru povrchovej vody kvoli vysokej miere prirodzenej premenlivosti
tohoto prvku, ktora nie je sposobend len sezonnymi zmenami, potom
sa tento prvok moze vylucit' z hodnotenia ekologického stavu tohto
typu utvaru povrchovej vody. Za takychto okolnosti uveda ¢lenské
Staty v plane vodohospodarskeho manazmentu povodia dovody pre
toto vylucenie.

Identifikacia tlakov

Clenské staty budd zhromazd'ovat a spravovat informicie o type
a velkosti vyznamnych antropogénnych vplyvov, ktorym su vystavené
utvary povrchovej vody v kazdom spravnom tzemi povodia, a to najma:

Odhad a identifikacia vyznamného znecistenia z bodovych zdrojov, najméa
latkami uvedenymi v prilohe VIII, z mestskych, priemyselnych, pol'noho-
spodarskych a inych zariadeni a Cinnosti, okrem iného na zaklade infor-
macii zhromazdenych podla:

i) ¢lankov 15 a 17 smermice ¢. 91/271/EHS;
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ii) ¢lankov 19 a 15 smernice ¢. 96/61/ES (1);

a na ucely prvého planu vodohospodarskeho manazmentu povodia:
iii) ¢lanku 11 smernice ¢. 76/464/EHS; a

iv) smernic 75/440/ES, 76/160/EHS (?), 78/659/EHS a 79/923/EHS (3).

Odhad a identifikacia vyznamného znecistenia z difuznych zdrojov, najma
latkami uvedenymi v prilohe VIII, z mestskych, priemyselnych, pol'noho-
spodarskych a inych zariadeni a Cinnosti, okrem iného, na zaklade infor-
macii zhromazdenych podla:

¢lankov 3, 5 a 6 smernice ¢. 91/676/EHS (%);

—
=

ii) Clankov 7 a 17 smernice ¢. 91/414/EHS;
iii) smernice ¢. 98/8/ES;
a na ucely prvého planu vodohospodarskeho manazmentu povodia:

iv) smernic  75/440/EHS, 76/160/EHS, 76/464/EHS, 78/659/EHS
a 79/923/EHS.

Odhad a identifikacia vyznamného odberu vody pre mestské, priemyselné,
pol'nohospodarske a iné pouzitie, vratane sezonnej premenlivosti, celkovej
roc¢nej potreby a strat vody v rozvodnych systémoch.

Odhad a identifikacia dopadu vyraznej regulacie vodného toku, vratane
prevodu vody a odvedenia vody, na celkové prietokové charakteristiky
a vodnu bilanciu.

Identifikacia vyraznych morfologickych zmien vodnych utvarov.

Odhad a identifikacia inych vyznamnych antropogénnych dosahov na stav
povrchovych vody.

Odhad spoésobu vyuzivania Gzemia, vratane identifikacie hlavnych mest-
skych, priemyselnych a pol'nohospodarskych oblasti a kde je to rele-
vantné, rybarskych oblasti a lesov.

1.5.  Vyhodnotenie vplyvu

Clenské $taty budii vyhodnocovat citlivost’ stavu ttvarov povrchovej vody
na vysSie uvedené vplyvy.

Clenské §taty vyuziju zhromazdené informécie a kazdii d’al$iu relevantnii
informaciu, vratane udajov z monitorovania zivotného prostredia, ktoré
maju k dispozicii, na vypracovanie hodnotenia moznosti vzniku situcie,
ze Utvary povrchovych vod v spravnom tizemi povodia nesplnia environ-
mentalne ciele kvality stanovené pre ne podla ¢lanku 4. Clenské Staty
mozu vyuzit' ako pomodcku pri takomto hodnoteni metédy modelovania.

Pre utvary identifikované ako rizikové s oh'adom na moznost’ nesplnenia
cielov kvality Zivotného prostredia sa v relevantnych pripadoch vykona
dopltiajiica charakterizacia na optimalizaciu ndvrhu programov monitoro-
vania pozadovanych podla ¢lanku 8 aj programov opatreni pozadovanych
podla ¢lanku 11.

(") U. v. ES L 135, 30.5.1991, s. 40. Smernica zmenen4 a doplnena smernicou

98/15/ES (U. v. ES L 67, 7.3.1998, s. 29).

® U. v. ES L 31, 52.1976, s. 1. Smernica zmenend a doplnend aktom
o pristipeni z r. 1994.

() U.v. ES L 28], 10.11.1979, s. 47. Smernica zmenend a doplnena smernicou
91/692/EHS (U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).

* U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1.
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2.2.

2.3.

PODZEMNE VODY
Uvodny popis

Clenské §taty vykonaju tivodny popis vietkych utvarov podzemnej vody
na zhodnotenie ich vyuzivania a miery rizika, Ze nesplnia ciele, ktoré st
pre utvary podzemnych vody stanovené v c¢lanku 4. Na ucely tejto
uvodnej charakterizacie mézu Clenské Staty Gtvary podzemnej vody zosku-
povat. Tieto analyzy mézu vyuzivat' existujiice hydrologické, geologickeé,
pedologické udaje, udaje o vyuzivani uzemia, vypustaniach, odberoch
a iné, ale musia stanovit

— polohu a hranice utvaru alebo utvarov podzemnej vody,

— vplyvy, ktorym je tutvar alebo utvary podzemnej vody vystavené,
vratane:

— plosnych zdrojov znecistenia,
— bodovych zdrojov znecistenia,
— odberov vody,

— umelého dopliania,

— vSeobecny charakter nadloZnych vrstiev lokality povodia, z ktorého je
utvar podzemnej vody doplhany,

— tie Utvary podzemnej vody, od ktorych s priamo zavislé ekosystémy
povrchovej vody alebo suchozemské ekosystémy.

Dalii popis

Po uvodnom popise ¢Elenské Staty uskutocnia d’al§i popis tych utvarov
alebo skupin ttvarov podzemnej vody, ktoré boli identifikované ako rizi-
kové s cielom realizovat' presnejSie vyhodnotenie vyznamu prislusného
rizika a identifikovat’ vSetky opatrenia potrebné podla ¢lanku 11. Preto
bude tato charakteristika zahffiat' prislusné informacie o vplyve ludskej
¢innosti a podl'a potreby prislusné informacie o:

— geologickych charakteristikdich utvaru podzemnej vody vratane
rozsahu a typu geologickych jednotiek,

— hydrogeologickych charakteristikdch utvaru podzemnej vody, vratane
hydraulickej vodivosti, porovitosti a napétosti,

— charakteristikach povrchovych depozitov a pdd v povodi, z ktorého je
utvar podzemnej vody doplihany, vratane hrabky, poérovitosti, hydrau-
lickej vodivosti a absorpénych vlastnosti depozitov a pod,

— stratifikacnych charakteristikaich podzemnej vody v ramci daného
utvaru podzemnej vody,

— supise pridruzenych povrchovych systémov, vratane suchozemskych
ekosystémov a utvarov povrchovej vody, s ktorymi je utvar podzemne;j
vody dynamicky spojeny,

— odhadoch smerov a rychlosti vymeny vody medzi utvarom podzemnej
vody a suvisiacimi povrchovymi systémami,

— dostatoénych udajov na vypocet dlhodobej priemernej ro¢nej rychlosti
celkového doplnania,

— charakteristike chemického zlozenia podzemnej vody, vratane Specifi-
kécie prispevkov antropogénnej ¢innosti. Clenské $taty moézu pouzit
typologie pre charakterizovanie podzemnej vody, ked’ stanovuju
urovne prirodného pozadia pre tieto utvary podzemnej vody.

Prehlad vplyvu antropogénnej ¢innosti na podzemné vody

Pre tie utvary podzemnej vody, ktoré krizuje hranica medzi dvoma alebo
viacerymi Clenskymi $tatmi alebo st identifikované na zaklade uvodného
popisu vykonaného podl'a odseku 2.1 ako rizikové vzhl'adom na moZznost’
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2.4.

2.5.

nesplnenia cielov stanovenych pre kazdy utvar podla ¢lanku 4, sa budu
tam, kde je to relevantné, pre kazdy utvar podzemnej vody zhromazd’ovat’
a spravovat’ nasledujuce informacie:

a) poloha miest v Utvare podzemnej vody pouZzivanej na odber vody,
s vynimkou:

— miest pre odber vody poskytujicich menej ako priemerne 10 m? za
den, alebo

— miest pre odber vody urcenej na pitné ucely poskytujiicich menej
ako priemerne 10 m? za den alebo sluZiacich pre menej ako 50
0s0b,

b) priememné roéné mnozstva odberov z takychto miest,
¢) chemické zlozenie vody odoberanej z utvaru podzemnej vody,

d) poloha miest v utvare podzemnej vody, do ktorych je voda priamo
vypustana,

e) mnozstvo vypustania v takychto miestach,
f) chemické zlozZenie vypustani do utvaru podzemnej vody a

g) vyuzivanie Uzemia v povodi alebo povodiach, z ktorych je tutvar
podzemnej vody dopliiany, vritane vstupov zneéistujacich latok
a antropogénnych zmien charakteristik dopifiania, ako napriklad odklo-
nenie odtoku dazdovej vody a povrchového odtoku spdsobeného
zdvlahami, umelym doplianim, prehradenim alebo odvodiiovanim.

Prehlad vplyvu zmien tdrovne hladiny podzemnej vody

Clenské §taty tiez urdia tie utvary podzemnej vody, pre ktoré treba
stanovit’ podl'a ¢lanku 4 nizsie ciele vratane zvazenia vplyvov stavu utvaru
na:

i) povrchové vody a suvisiace suchozemské ekosystémy,
ii) regulaciu vody, ochranu proti povodniam a odvodiovanie uzemia,
iii) rozvoj spolo¢nosti.

Prehlad dopadu znecistenia na kvalitu podzemnej vody

Clenské §taty urdia tie utvary podzemnej vody, pre ktoré treba $pecifi-
kovat’ nizsie ciele podla ¢lanku 4 ods. 5, kde v dosledku vplyvu antro-
pogénnej Cinnosti uréeného podla ¢Elanku 5 ods. 1 je utvar podzemnej
vody tak znecisteny, ze dosiahnutie dobrého chemického stavu podzemnej
vody je nerealizovatelné alebo neprimerane nakladné.
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PRILOHA 11T
EKONOMICKA ANALYZA

Ekonomicka analyza bude (so zretelom na naklady spojené so zberom prislus-
nych udajov) obsahovat’ dostatocne podrobné informacie na to, aby sa:

a) spracovali prislusné vypocty potrebné na zohladnenie principu navratnosti
nakladov za vodohospodarske sluzby podla ¢lanku 9 pri zohl'adneni dlhodo-
bych prognéz dodavky a spotreby vody v spravnom tzemi povodia a tam,
kde je to potrebné:

— odhady objemu, cien a nakladov spojenych s vodohospodarskymi sluz-
bami, a

— odhady prislusnych investicii, vratane prognéz takychto investicii;
b) posudila nakladovo najefektivnej$ia kombinacia opatreni tykajtcich sa vyuzi-

vania vody, ktoré maju byt zahrnuté do programu opatreni podl'a ¢lanku 11
na zéklade odhadov potencialnych nakladov na takéto opatrenia.
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PRILOHA IV
CHRANENE OBLASTI

1. Register chranenych oblasti vyzadovany podla ¢lanku 6 bude zahfhat tieto
typy chranenych oblasti:

i) oblasti ustanovené pre odber vody pre I'udska spotrebu podla ¢lanku 7;

ii) oblasti ustanovené pre ochranu hospodarsky vyznamnych vodnych
druhov;

iii) vodné utvary ustanovené ako rekreacné vody, vratane oblasti ustanove-
nych ako vody na kupanie podla smernice 76/160/EHS;

oblasti citlivé na ziviny, vratane oblasti ustanovenych ako citlivé podl'a
smernice 91/676/EHS a oblasti ustanovené ako citlivé oblasti podl'a smer-
nice 91/271/EHS; a

iv

~

v) oblasti ustanovené na ochranu biotopov druhov, kde je udrziavanie alebo
zlepSovanie stavu vody dolezitym faktorom pri ich ochrane, vratane
prislusnych miest Natura 2000 ustanovenych podla smernice 92/43/
EHS (') a smernice 79/409/EHS (3).

2. Suhrn informacii v registri pozadovanom ako sucast’ planu vodohospodar-

skeho manazmentu povodia bude zahffiat' mapy znazorfiujuce umiestnenie
kazdej chranenej oblasti a popis pravnych predpisov spolocenstva, vnutrostat-
nych alebo miestnych pravnych predpisov, podla ktorych boli tieto oblasti
ustanovené.

M U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica zmenend a doplnend smernicou
97/62/ES (U. v. ES L 305, 8.11.1997, s. 42).

® U. v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1. Smernica zmenend a doplnend smernicou
97/49/ES (U. v. ES L 223, 13.8.1997, s. 9).
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1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PRILOHA V

STAV POVRCHOVEJ VODY

Kvalitativne prvky pre Klasifikaciu ekologického stavu
Rieky

Brakické vody

Brakické vody

Pobrezné vody

Umelé a vyrazne zmenené utvary povrchovej vody
Normativne definicie klasifikacii ekologického stavu

Definicie vel'mi dobrého, dobrého a priemerného ekolo-
gického stavu riek

Definicie ve'mi dobrého, dobrého a priemerného ekolo-
gického stavu jazier

Definicie ve'mi dobrého, dobrého a priemerného ekolo-
gického stavu brakickych vod

Definicie ve'mi dobrého, dobrého a priemerného ekolo-
gického stavu pobreznych vaod

Definicie maximalneho dobrého a priemerného ekolo-
gického potencialu vo vyrazne zmenenych alebo
umelych vodnych utvaroch

Postup pri stanoveninoriem chemickej kvality c¢len-
skymi §tatmi

Monitorovanie ekologického stavu a chemického stava povrcho-
vych vad

Navrh in§pekéného monitorovania
Navrh prevadzkového monitorovania
Navrh prieskumného monitorovania
Frekvencia monitorovania

Dodato¢né poziadavky na monitorovanie chranenych
oblasti

Normy pre monitorovanie prvkov kvality
Klasifikacia a prezentacia ekologického stavu
Porovnatel'nost vysledkov biologického monitorovania

Prezentacia vysledkov monitorovania a klasifikacie
ekologického stavu a ekologického potencialu

Prezentdcia vysledkov monitorovania a klasifikacie
chemického stavu
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

24.2.

2.4.3.

2.4.4.

24.5.

2.5.

PODZEMNA VODA

Kvantitativny stav podzemnej vody

Ukazovatel’ klasifikacie kvantitativneho stavu

Definicia kvantitativneho stavu

Monitorovanie kvantitativneho stavu podzemnej vody

Monitorovacia siet urovne hladiny podzemnych vody

Hustota monitorovacich miest

Frekvencia monitorovania

Interpretdcia a prezentdcia kvantitativneho stavu
podzemnej vody

Chemicky stav podzemnej vody

Ukazovatele uréujuce chemicky stav podzemnej vody

Definicia dobrého chemického stavu podzemnej vody

Monitorovanie chemického stavu podzemnej vody

Monitorovacia siet podzemnej vody

InSpekéné monitorovanie

Prevadzkové monitorovanie

Identifikacia trendov znecistujucich latok

Interpretacia a prezentacia chemického stavu podzemnej
vody

Prezentacia stavu podzemnej vody

STAV POVRCHOVEJ VODY
Prvky kvality klasifikacie ekologického stavu
Rieky
Biologické prvky
ZloZenie a pocetnost’ vodnej flory

ZlozZenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov

Zlozenie, pocetnost’ a vekova Struktara rybej fauny

Hydromorfologické prvky podporujice biologické prvky
Hydrologicky rezim
velkost” a dynamika toku vody

spojenie s utvarmi podzemnej vody
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Priechodnost’ riek

Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky a sirky koryta rieky
Struktara a substrat koryta rieky

Struktira pribrezného pasma

Chemické a fyzikdlno-chemické prvky podporujiice biologické prvky
Vseobecne

Teplotné podmienky

Kyslikové pomery

Solnost’

Acidobazicky stav

Zivinové podmienky

Specifické znecistujiice latky

Znecistenie vSetkymi prioritnymi latkami, ktorych vypustanie do
vodného utvaru bolo identifikované

Znecistenie inymi latkami, ktorych vypustanie do vodného utvaru
bolo identifikované vo vyznamnych mnozstvach

1.1.2. Jazera
Biologicke prvky
Zlozenie, pocetnost’ a biomasa fytoplanktonu
Zlozenie a pocetnost’ inej vodnej flory
Zlozenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov

Zlozenie, pocetnost’ a vekova Struktara rybej fauny

Hydromorfologické prvky podporujice biologické prvky
Hydrologicky rezim
velkost’ a dynamika toku vody
doba zdrzania vody

spojenie s Utvarmi podzemnych vod

Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky jazera
mnozstvo, Struktira a substrat dna jazera
Struktira brehu jazera

Chemické a fyzikalno-chemické prvky podporujuce biologické
prvky

Vieobecne
Priehl'adnost’ vody
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery

Sol'nost’
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Acidobazicky stav
Zivinové podmienky

Specifické znecistujiice latky

Znecistenie vSetkymi prioritnymi latkami, ktorych vypua-
$tanie do vodného utvaru bolo identifikované

Znecistenie inymi latkami, ktorych vypustanie do vodného
utvaru bolo identifikované vo vyznamnych mnozstvach

1.1.3. Brakické vody
Biologické prvky
Zlozenie, pocetnost’ a biomasa fytoplanktonu
Zlozenie a pocetnost’ inej vodnej flory
Zlozenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov
Zlozenie, pocetnost’ a vekova Struktara fauny ryb
Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky
mnozstvo, Struktira a substrat dna
Struktira prilivového pasma
Prilivovy a odlivovy rezim
prudenie sladkej vody
expozicia vlnam
Chemické a fyzikalno-chemické prvky podporujice biologické prvky
Vseobecne
Priehl'adnost’ vody
Teplotné pomery
Kyslikové pomery
Sol'nost

Zivinové podmienky

Specifické znecistujiice latky

Znecistenie vSetkymi prioritnymi latkami, ktorych vyptstanie do
vodného utvaru bolo identifikované.

Znecistenie inymi latkami, ktorych vypustanie do vodného utvaru
bolo identifikované vo vyznamnych mnozstvach.

1.1.4. Pobrezné vody
Biologicke prvky
ZloZenie, pocetnost’ a biomasa fytoplanktonu
Zlozenie a pocetnost’ inej vodnej flory

ZlozZenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov
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Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Morfologické podmienky
premenlivost hibky
Struktira a substrat dna pobrezia
Struktara prilivového pasma
Prilivovy a odlivovy rezim
smer prevladajicich pridov
expozicia vlnam
Chemické a fyzikalno-chemické prvky podporujice biologické prvky
Vseobecne
Priehl'adnost’ vody
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery
Solnost’
Zivinové podmienky
Specifické znecistujiice ldtky

Znecistenie vSetkymi prioritnymi latkami, ktorych vypustanie do
vodného utvaru bolo identifikované

Znecistenie inymi latkami, ktorych vypustanie do vodného ttvaru
bolo identifikované vo vyznamnych mnozstvach

1.1.5. Umelé a vyrazne zmenené utvary povrchovej vody

Prvky kvality vyuzitelné pre umelé a vyrazne zmenené utvary
povrchovej vody budu tie, ktoré st pouzitelné pre ti zo Styroch
kategorii prirodnych povrchovych vod, ktora sa najviac podoba
na prislusny vyrazne zmeneny alebo umely vodny utvar.
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1.2.6.

Postup pri stanoveni noriem chemickej kvality ¢len-
skymi §tatmi

Pri odvodzovani environmentdlnych noriem pre znecistujuce
latky uvedené v bodoch 1 az 9 Prilohy VIII na ochranu vodnej
bioty budu c¢lenské Staty konat’ v stilade s nasledujucimi ustano-
veniami. Normy mozno stanovit’ pre vodu, sedimenty alebo zivé
organizmy.

Vsade, kde je to mozné, sa ziskaji udaje o akutnej a chronickej
toxicite pre taxony uvedené nizsie, ktoré su relevantné pre dany
typ vodného utvaru, ako aj pre ostatné taxony, pre ktoré existuju
dostupné udaje. ,,Zakladny subor* taxénov tvoria:

— riasy a/alebo makrofyty

— dafnie alebo reprezentativne organizmy pre slané vody

— ryby.
Stanovenie environmentalnej normy kvality

Pre stanovenie maximalnej priemernej ro¢nej koncentracie plati
nasledujiici postup:

i) Clenské $taty stanovia primerané bezpe&nostné faktory, ktoré
budt v kazdom pripade v stlade s charakterom a kvalitou
dostupnych udajov a usmerneniami uvedenymi v odseku
3.3.1 casti II

,,Technického usmernenia na podporu Smernice Komisie
93/67/EHS o hodnoteni rizika novych ohlasenych latok
a Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94 o hodnoteni rizika
existujucich latok*

, ako aj s bezpecnostnymi faktormi uvedenymi v nasledujucej
tabulke:

Bezpecnostny faktor

Najmenej jedna hodnota L(E)Cs
akutneho testu pre kazdd z troch
trofickych  rovni  zakladného
stiboru 1 000

Jedna hodnota NOEC (bud’ ryby
alebo dafnie alebo reprezenta-
tivny organizmus pouZzivany pre
slané vody) 100

Dve hodnoty NOEC
z chronického testu na druhoch
reprezentujucich  dve  trofické
urovne (ryby a/alebo dafnie
alebo organizmus pouzivany pre
slané vody a/alebo riasy) 50

Hodnoty NOEC z chronického
testu aspoit na troch druhoch
(obvykle ryby, dafnie alebo
reprezentativny organizmus pre
slané vody a riasy) reprezentuji-
cich tri trofické urovne 10

Ostatné pripady, vratane pozoro-
vanych udajov z terénu alebo
modelovych ekosystémov, ktoré
umoznuju vypoet a aplikaciu
presnejSich bezpecnostnych | Hodnotenie podl'a jedno-
faktorov tlivych pripadov
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1.3.

ii) ak su k dispozicii udaje o stdlosti a bioakumuldcii, tieto bude
potrebné brat do uvahy pri odvodzovani konec¢nej hodnoty
environmentalnej normy kvality;

iii) takto odvodena norma by sa mala porovnat’ so akymikol'vek
vysledkami z terénnych s§tudii. Ak sa objavia anomalie, odvo-
denie normy sa prehodnoti, aby bolo mozné vypocitat
presnejsi bezpecnostny faktor;

iv) odvodena norma bude predmetom dokladného odborného
posudenia a verejnej konzultacie, aby bolo mozné vypocitat’
presnejsi bezpecnostny faktor.

Monitorovanie ekologického stavu a chemického stavu
povrchovych vad

Monitorovacia siet’ povrchovych vod bude vytvorena v sulade
s poziadavkami ¢lanku 8. Monitorovacia siet’ bude navrhnuta
tak, aby zabezpecila zostladeny a tUplny prehlad ekologického
a chemického stavu v kazdom povodi a aby umoznila klasifikaciu
vodnych utvarov do piatich tried v stlade s normativnymi defi-
niciami v Casti 1.2. Mapu alebo mapy s vyznacenou monitoro-
vacou siet'ou povrchovej vody poskytni ¢lenské Staty v planoch
vodohospodarskeho manazmentu povodia.

Na zéklade charakterizacie a hodnotenia dopadu vykonaného
v sulade s ¢lankom 5 a prilohou II zavedu clenské Staty program
inSpekéného monitorovania a program prevadzkového monitoro-
vania pre kazdé obdobie, na ktoré sa vztahuje plan vodohospo-
darskeho manazmentu povodia. Clenské $taty budi musiet
v niektorych pripadoch zaviest’ aj programy prieskumného moni-
torovania.

Clenské staty budi monitorovat’ ukazovatele, ktoré su indikativne
pre stav kazdého relevantného kvalitativneho prvku. Pri vybere
ukazovatel'ov biologickych kvalitativnych prvkov ¢lenské Staty
uréia primeranti taxonomickd tGroven potrebni na dosiahnutie
dostatocnej spol'ahlivosti a presnosti klasifikacie kvalitativnych
prvkov. Odhady miery spol'ahlivosti a presnosti vysledkov ziska-
nych monitorovacimi programami buda uvedené v plane.

Navrh in§pekéného monitorovania
Ciel

Clenské S§taty zavedi programy inSpekéného monitorovania
s cielom ziskania informacii pre:

— doplnenie a potvrdenie platnosti postupu hodnotenia dopadu
na zivotné prostredie popisaného v prilohe II,

— ucelny a 0¢inny navrh buducich monitorovacich programov,
— hodnotenie dlhodobych zmien prirodnych podmienok a

— hodnotenie dlhodobych zmien spdsobenych antropogénnou
¢innost’ou.

Vysledky takéhoto monitorovania sa posudia a v kombinacii
s postupom hodnotenia dopadu popisanym v Prilohe II sa pouziju
na uréenie poziadaviek pre monitorovacie programy v sucasnych
a buducich planoch vodohospodarskeho manazmentu povodia.

Vyber monitorovacich miest

In$pekéné monitorovanie sa bude uskutocnovat’ v dostatoénom
pocte utvarov povrchovych vod tak, aby umoznilo hodnotenie
celkového stavu povrchovych vod v ramci kazdého povodia
alebo cCiastkového povodia v kazdom spravnom uzemi povodia.
Clenské $taty pri vybere tychto ttvarov zabezpegia, aby sa moni-
torovanie podl'a moznosti robilo v miestach, kde:

— velkost' prietoku vody je vyznamna v spravnom Uzemi
povodia ako celku; vratane miest na velkych riekach, ktorych
plocha povodia je vagsia ako 2 500 km?,
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— mnozstvo pritomnej vody je vyznamné pre celil spravnu
oblast’ povodia vratane velkych jazier a vodnych nadrzi,

— vyznamné vodné utvary presahuju hranicu ¢lenského Statu,

— su urené miesta rozhodnutim o vymene informacii 77/795/
EHS, a

na takych ostatnych miestach, ktoré su potrebné pre odhad
prenosu zatazenia zneCistujucimi latkami cez hranice clenského
Statu a do morského prostredia.

Vyber prvkov kvality

In$pekéné monitorovanie sa bude vykonavat' v kazdom monito-
rovacom mieste v priebehu jedného roka v obdobi, ktoré pokryva
plan vodohospodarskeho manazmentu povodia, pricom sa budu
sledovat’:

— indikativne ukazovatele vSetkych biologickych kvalitativnych
prvkov,

— indikativne ukazovatele vSetkych hydromorfologickych kvali-
tativnych prvkov,

— indikativne ukazovatele vSetkych vSeobecnych fyzikalno-
chemickych kvalitativnych prvkov,

— zneCistujuce latky na zozname prioritnych latok vypuastané
v povodi alebo ¢iastkovom povodi a

— iné znelistujice latky vypastané vo vyznamnych mnozstvach
v povodi alebo ciastkovom povodi,

pokial’ sa v predchddzajucom in$pekénom monitorovani nepreu-
kazalo, ze prislusny utvar dosiahol dobry stav a prieskum dopadu
l'udskej ¢innosti uskutoéneny v zmysle prilohy II nepreukazal, ze
doslo k zmene vplyvov. V takych pripadoch sa in§pekéné moni-
torovanie uskutoCni jedenkrat za z obdobie trvania troch planov
vodohospodarskeho manazmentu povodia.

Néavrh prevddzkového monitorovania

Prevadzkové monitorovanie sa bude uskutoc¢fiovat’ s cielom:

— zistit’ stav tych utvarov, ktoré boli identifikované ako rizikové
s ohladom na moznost nesplnenia ich environmentalnych
cielov a

— vyhodnotit’ kazdi zmenu stavu takychto ttvarov, ktora
vyplynie z programov opatreni.

Program mozno pocas obdobia planu vodohospodarskeho manaz-
mentu povodia upravit na zaklade informacii ziskanych ako
sucast poziadaviek prilohy II alebo ako sucast’ tejto prilohy,
najmi aby sa umoznilo znizenie frekvencie v pripade, ak sa
zisti, ze dopad nie je vyznamny alebo ak sa odstranil prislusny
vplyv.

Vyber monitorovacich miest

Prevadzkové monitorovanie sa uskutocni vo vsetkych vodnych
utvaroch, ktoré boli bud’ na zéklade hodnotenia dopadu uskutoc-
nené¢ho v sulade s prilohou II alebo inSpekéného monitorovania
oznacené ako Utvary ohrozené z hladiska splnenia environmen-
talnych ciel'ov podl'a ¢lanku 4 a vo vodnych utvaroch, do ktorych
sa vypustaju latky zo zoznamu prioritnych latok. Monitorovacie
miesta pre latky zo zoznamu prioritnych latok sa vybert podla
Specifikacie uvedenej v pravnych predpisoch, ktoré upravuju
prislusni environmentalnu normu. Vo vsetkych ostatnych pripa-
doch, vratane latok zo zoznamu prioritnych latok, pre ktoré takéto
pravne predpisy neuvadzaji ziadne pokyny, sa monitorovacie
miesta vybert nasledujucim spdsobom:

— pre Utvary ohrozené vyznamnymi bodovymi zdrojmi zneci-
stenia dostatoény pocet monitorovacich miest v kazdom
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utvare tak, aby bolo mozné hodnotit’ vel'kost' a vplyv bodo-
vého zdroja. Ak je utvar vystaveny vplyvu vécsieho poctu
bodovych zdrojov zneCistenia, monitorovacie miesta je
mozné vybrat’ tak, aby sa vyhodnotila velkost’ a dopad tychto
vplyvov ako celku,

— pre utvary ohrozené vyznamnymi ploSnymi zdrojmi dosta-
toény pocet monitorovacich miest vo vybranych utvaroch
tak, aby bolo mozné hodnotit’ velkost a vplyv plosnych
zdrojov. Utvary sa vybera tak, aby boli reprezentativne pre
relativne rizikda vyskytu difuznych zdrojov znelistenia
a relativne rizikd nedosiahnutia dobrého stavu povrchovej
vody,

— pre Utvary ohrozené vyznamnym hydromorfologickym
vplyvom dostatoény pocéet monitorovacich miest vo vybra-
nych atvaroch tak, aby sa dala vyhodnotit’ vel'kost' a dopad
danych hydromorfologickych vplyvov. Utvary sa vyberi tak,
aby indikovali celkovy dopad hydromorfologického vplyvu,
ktorému st vystavené vsetky utvary.

Vyber prvkov kvality

Na hodnotenie velkosti vplyvu, ktorému su Utvary povrchovej
vody vystavené, Clenské Staty budi monitorovat’ tie kvalitativne
prvky, ktoré st indikativne pre vplyvy, ktorym je tutvar alebo
utvary vystavené. Aby bolo mozné vyhodnotit dopad tychto
tlakov, Clenské Staty budi monitorovat’ relevantné ukazovatele
a latky:

— indikativne ukazovatele biologickych kvalitativnych prvkov
alebo prvkov, ktoré st najcitlivejSie na vplyvy, ktorym su
vodné atvary vystavené,

— vsetky vypustané prioritné a iné znecistujuce latky vypustané
vo vyznamnych mnozstvach,

— indikativne ukazovatele toho hydromorfologického prvku
kvality, ktory je najcitlivejsi na dany vplyv.

Navrh prieskumného monitorovania

Ciel

Prieskumné monitorovanie sa uskuto¢ni:

— tam, kde nie su zndme pri¢iny akychkol'vek prekroceni,

— tam, kde in$pekéné monitorovanie naznaci, Ze ciele stanovené
pre vodny utvar v ¢lanku 4 sa pravdepodobne nedosiahnu
a eSte nebolo zavedené prevadzkové monitorovanie
na zistenie priin, preCo vodny utvar alebo vodné utvary
nedosiahnu environmentalne ciele, alebo

— s cielom zistenia velkosti a dopadov havarijného znecistenia,

a bude poskytovat’ informacie na vypracovanie programu opatreni
na dosiahnutie environmentdlnych cielov a nevyhnutnych
opatreni na napravu ucinkov havarijného znecistenia.

Frekvencia monitorovania

Indikativne ukazovatele fyzikalno-chemickych kvalitativnych
prvkov by sa mali sledovat’ s frekvenciou uvedenou v tabulke
niz§ie, pokial nebudi na zaklade technickych znalosti
a odborného postdenia zdovodnené vicsie intervaly inSpekéného
monitorovania. Pre biologické a hydromorfologické kvalitativne
prvky by sa monitorovanie malo uskutocnit aspon raz pocas
inSpekéného monitorovania.

Pre prevadzkové monitorovanie uréia ¢lenské Staty frekvenciu
monitorovania kazdého ukazovatela tak, aby monitorovanie
poskytlo dostatoéné tudaje pre spolahlivé vyhodnotenie stavu
prislusného kvalitativneho prvku. Monitorovanie by sa malo spra-
vidla uskuto¢novat’ v intervaloch, ktoré nie st vicSie ako inter-



2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 64

valy uvedené v nasledujucej tabul'ke, pokial’ to nebude odovod-
nené na zaklade technickych znalosti a odborného posudenia.

Frekvencia sa zvoli tak, aby sa dosiahol prijatelny stupen spola-
hlivosti a presnosti. Odhady spolahlivosti a presnosti daného
monitorovacieho systému sa uvedid v plane vodohospodarskeho
manazmentu povodia.

Frekvencia monitorovania sa zvoli tak, aby zohl'adiiovala premen-
livost’ ukazovatel'ov vyplyvajucu tak z prirodnych ako aj antro-
pogénnych podmienok. Obdobie monitorovania sa vyberie tak,
aby sa minimalizoval dopad sezonnych zmien na vysledky
a tym sa zabezpeCilo, ze vysledky budi odrazat’ zmeny vo
vodnom utvare spdsobené zmenami antropogénnych vplyvov.
Na dosiahnutie tohto ciel’a sa v pripade potreby uskuto¢ni dopln-
kové monitorovanie v priebehu réznych ro¢nych obdobi toho
istého roka.

Kvalitativny prvok Rieky Jazera Brakické | Pobrezné
Biologické
Fytoplankton 6 6 6 6
mesiaco- | mesiaco- | mesiaco- | mesiacov
\% v v

In4 vodna flora 3 roky 3 roky 3 roky 3 roky

Makrozoobentos 3 roky 3 roky 3 roky 3 roky

Ryby 3 roky 3 roky 3 roky
Hydromorfologické
Priechodnost’ 6 rokov
Hydrolégia prie- 1 mesiac
bezne
Morfologia 6 rokov | 6 rokov | 6 rokov | 6 rokov

Fyzikalno-chemické

Teplotné 3 3 3 3 mesiace
podmienky mesiace | mesiace | mesiace
Kyslikové pomery | 3 3 3 3 mesiace

mesiace | mesiace | mesiace

Sol'nost’ 3 3 3
mesiace | mesiace | mesiace

Obsah zivin 3 3 3 3 mesiace
mesiace | mesiace | mesiace

Acidobazicky stav | 3 3
mesiace | mesiace
Iné  znecistujuce | 3 3 3 3 mesiace
latky mesiace | mesiace | mesiace
Prioritné latky 1 mesiac | 1 mesiac | 1 mesiac | 1 mesiac

Doplnkové poziadavky na monitorovanie chranenych
oblasti

Vyssie uvedené monitorovacie programy budu doplnené, aby sa
splnili tieto poziadavky:
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Miesta odberu pitnej vody

Utvary povrchovej vody uréené podla &lanku 7, ktoré poskytuju
v priemere viac ako 100 m? za defi, budii uréené ako monitoro-
vacie miesta a bude sa na nich uskutochovat také doplnkové
monitorovanie, aké moze byt potrebné na splnenie poziadaviek
uvedeného ¢lanku. V takychto utvaroch sa budii monitorovat
vsetky vypustané prioritné latky a vSetky ostatné latky vypustané
vo vyznamnych mnozstvach, ktoré by mohli ovplyvnit' stav
vodného utvaru a ktoré sa kontroluji podl'a ustanoveni smernice
o pitnej vode. Monitorovanie sa bude uskutociovat’ v stilade
s nasledujucimi frekvenciami:

Poet shsobovangl Frekvencia
< 10 000 4-krat rocne
10 000 az 30 000 8-krat ro¢ne
> 30 000 12-krat ro¢ne.

Chranené oblasti biotopov a miest vyskytu druhov

Vodné utvary, ktoré tvoria tieto oblasti, budu zahrnuté¢ do
programu prevadzkového monitorovania uvedené¢ho vysSie, ak
na zéklade hodnotenia dopadov a inSpekéného monitorovania
boli identifikované ako ohrozené¢ z hl'adiska splnenia environmen-
talnych cielov podla ¢lanku 4. Monitorovanie sa uskuto¢ni pre
vyhodnotenie vel'kosti a dopadu vsetkych relevantnych vyznam-
nych vplyvov na tieto utvary a v pripade potreby aj
na vyhodnotenie zmien stavu takychto utvarov vyplyvajucich
z programov opatreni. Monitorovanie bude pokracovat’ dovtedy,
kym tieto oblasti nesplnia poziadavky vztahujuce sa na vodu
v pravnych predpisoch, podla ktorych boli chranené oblasti
vyhlasené a kym tieto oblasti nesplnia ciele podl'a ¢lanku 4.

Normy pre monitorovanie prvkov kvality

Metody pouzivané na monitorovanie ukazovatelov jednotlivych
typov vodnych ttvarov musia byt v stlade s uvedenymi medzi-
narodnymi normami alebo s takymi narodnymi alebo medzina-
rodnymi normami, ktoré zabezpecia ziskavanie udajov rovnakej
vedeckej kvality a porovnatelnosti.

Odber vzoriek makrobezstavovcov

ISO 5667-3:1995 Kvalita vody — Odber vzoriek — Cast
3: Navod na uchovavanie
a zaobchadzanie so vzorkami

EN 27828:1994 Kvalita vody — Metédy pre odber
biologickych  vzorieck —  Navod
na odber vzoriek dnovych makrobez-
stavovcov rucnou sietkou

EN 28265:1994 Kvalita vody — Metody odberu biolo-
gickych vzoriek - Navod
na navrhovanie a pouzivanie kvantita-
tivnych vzorkovacov pre dnové makro-
bezstavovce na kamenitych substratoch
v plytkych vodach

EN ISO 9391:1995 Kvalita vody — Odber vzoriek
v hlbokych vodach pre makrobezsta-
vovee — Navod na pouzivanie koloni-
zacnych, kvalitativnych
a kvantitativnych vzorkovacov
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EN ISO 8689-1:1999 Biologicka klasifikacia riek, CAST I:
Pokyny na interpretdciu  udajov
o biologickej kvalite z prieskumov
bentickych makrobezstavovcov
v tecucich vodach

EN ISO 8689-2:1999  Biologicka klasifikacia riek, CAST II:
Pokyny na  prezentaciu  udajov
o biologickej kvalite z prieskumov
bentickych makrobezstavovcov
v tecucich vodach

Odber vzoriek makrofytov
Prislusné normy CEN/ISO, ked” budu vytvorené

Odber vzoriek ryb
Prislusné normy CEN/ISO, ked budu vytvorené

Odber vzoriek rozsievok

Prislusné normy CEN/ISO, ked” budu vytvorené

Normy pre fyzikalno-chemické ukazovatele

Vsetky prislusné normy CEN/ISO

Normy pre hydromorfologické ukazovatele

Vsetky prislusné normy CEN/ISO

1.4. Klasifikacia a prezentacia ekologického stavu
1.4.1. Porovnatel'nost’ vysledkov biologického monitorovania

i) Clenské §taty zriadia systémy monitorovania s cielom
odhadu hodnét biologickych kvalitativinych prvkov Specifi-
kovanych pre kazdd kategoriu povrchovej vod alebo pre
vyrazne zmenené a umelé utvary povrchovej vody. Pri apli-
kacii niz8ie uvedeného postupu vo vyrazne zmenenych
alebo umelych vodnych tutvaroch odkazy na ekologicky
stav by sa mali chapat’ ako odkazy na ekologicky potencial.
Takéto systémy mozu vyuzivat jednotlivé druhy alebo
skupiny druhov, ktoré st reprezentativne pre kvalitativny
prvok ako celok.

ii) Aby sa zabezpecila porovnatel'nost’ takychto monitorovacich
systémov, vysledky systémov pouzivanych kazdym clen-
skym Statom sa pre ucely klasifikacie ekologického stavu
vyjadria ako ekologické kvalitativne pomery. Tieto pomery
budl predstavovat’ vztah medzi hodnotami biologickych
ukazovatelov pozorovanych v danom utvare povrchovej
vody a hodnotami tychto ukazovatelov v referenénych
podmienkach platnych pre tento utvar. Pomer bude vyja-
dreny ako ciselna hodnota v rozsahu od nuly do jedna,
pricom vel'mi dobry ekologicky stav predstavuju hodnoty
blizke jednej a zly ekologicky stav hodnoty blizke nule.

iii) Kazdy clensky Stat rozdeli stupnicu pomeru ekologickej
kvality pre svoj monitorovaci systém pre kazda kategoriu
povrchovej vody do piatich tried, od vel'mi dobrého po zly
ekologicky stav v sulade s definiciou uvedenou v odseku
1.2 tak, ze kazdej hranici medzi triedami priradi Ciselna
hodnotu. Ciselnd hodnota pre hranicu medzi triedami
velmi dobrého a dobrého stavu a hodnota pre hranicu
medzi dobrym a priemernym stavom sa stanovi medzikali-
braénym porovnanim popisanym niZ§ie.

iv) Komisia sprostredkuje toto medzikalibraéné porovnanie, aby
sa zabezpec€il sulad hraniénych hodnét medzi jednotlivymi
triecdami a normativnymi definiciami uvedenymi v odseku
1.2 a ich porovnatenost medzi jednotlivymi ¢lenskymi
Statmi.
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v) Ako sucast’ tohoto porovnania Komisia umozni vymenu
informacii medzi Clenskymi  §tatmi, C¢o  povedie
k identifikdcii radu miest v kazdom ekoregione
v spolocenstve; tieto miesta budi tvorit medzikalibracnii
siet. Siet’ bude pozostdvat' z miest vybranych z réznych
typov utvarov  povrchovej vody vyskytujicich sa
v kazdom ekoregione. Pre kazdy vybrany typ utvaru
povrchovej vody bude siet obsahovat' aspoii dve miesta
zodpovedajiice hranici medzi normativnymi definiciami
velmi dobrého a dobrého stavu a asponn z dvoch miest
zodpovedajucich hranici medzi normativnymi definiciami
dobrého a priemerného stavu. Tieto miesta sa vyberu
na zaklade odborného postdenia zalozeného
na spolo¢nych kontrolach a na vsetkych d’alSich dostupnych
informaciach.

vi) Kazdy monitorovaci systém clenskych statov sa aplikuje
na tie miesta medzikalibracnej siete, ktoré sa nachadzaji
tak v danom ekoregione a ako aj v prislusnom type utvaru
povrchovej vody, na ktorom sa ma systém aplikovat
v zmysle poziadaviek tejto smernice. Vysledky tejto apli-
kacie sa pouziju na stanovenie ¢iselnych hodndt prislusnych
hranic medzi triedami v monitorovacom systéme kazd¢ho
Clenského Statu.

vii) Komisia do troch rokov od nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice pripravi navrh registra miest tvoriacich medzikali-
bracnu siet, ktory sa moze upravit podla postupov uvede-
nych v ¢lanku 21. Kone¢ny register miest sa vytvori do
Styroch rokov od nadobudnutia uCinnosti smernice
a Komisia ho zverejni.

viii) Komisia a ¢lenské $taty dokoncia medzikalibracné porov-
nanie do 18 mesiacov od uverejnenia kone¢nej verzie
registra miest.

ix) Vysledky medzikalibracného porovnania a hodnoty stano-
vené pre klasifikicie monitorovacich systémov c¢lenskych
statov uverejni Komisia do Siestich mesiacov od dokoncenia
medzikalibracného porovnania.

1.4.2. Prezentacia vysledkov monitorovania a klasifikacie
ekologického stavu a ekologického potencialu

i) Pre kategérie povrchovej vody bude ekologicky stav
vodného utvaru reprezentovat’ nizSia hodnota z vysledkov
biologického a fyzikalno-chemického monitorovania prislus-
nych kvalitativnych prvkov zatriedena podla prvého stipca
nasledujiicej tabulky. Clenské Staty vypracuji mapu
kazdého spravneho tzemia povodia, kde bude klasifikacia
ekologického stavu kazdého vodného tutvaru znazornena
farebne podla kodu uvedeného v druhom stipci nasledujuce;

tabul’ky:
Klasifikacia ekologického Farebng kod
stavu
Vel'mi dobry Modra
Dobry Zelena
Priemerny Zlth
Zly OranZova
Velmi zly Cervena

il) V pripade vyrazne zmenenych a umelych vodnych utvarov
bude ekologicky stav vodného utvaru predstavovat’ nizSia
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1.4.3.

hodnota z vysledkov biologického a fyzikalno-chemického
monitorovania prislusnych kvalitativnych prvkov zatriedena
podla prvého stipca nasledujiicej tabulky. Clenské Staty
vypracuju mapu kazdého spravneho tzemia povodia, kde
bude klasifikacia ekologického stavu kazdého vodného
utvaru znazornend farebne podla kodu pre umelé vodné
Gtvary uvedeného v druhom stipci nasledujicej tabulky.
Pre vyrazne zmenené vodné utvary plati kod uvedeny
v tretom stipci tejto tabulky:

Farebny kod

Klasifikacia
ekologického
potencialu Umelé vodné ttvary VyrazE::v afmenene
ry
Dobry a vyssi Rovnako Siroké | Rovnako Siroké
zelené zelené

a svetlosivé pasy

a tmavosivé pasy

Priemerny Rovnako S$iroké | Rovnako  Siroké
zIté a svetlosivé | zIt¢ a tmavosivé
pasy pasy

Zly Rovnako Siroké | Rovnako  Siroké
oranzoveé oranzoveé
a svetlosivé pasy | a tmavosivé pasy

Velmi zly Rovnako Siroké | Rovnako  Siroké
Cervené Cervené

a svetlosivé pasy

a tmavosivé pasy

iy Clenské $tity taktie? oznalia Giernymi bodmi na mape tie
vodné utvary, kde sa dobry stav alebo dobry ekologicky
potencial nedosiahol z dévodu nesplnenia jednej alebo viac-
erych environmentalnych noriem kvality, ktoré boli stano-
vené pre tento to vodny utvar vo vztahu k Specifickym
syntetickym a nesyntetickym  znecistujucim  latkam
(v stlade s rezimom plnenia stanovenym clenskym Statom).

Prezentacia vysledkov monitorovania a klasifikacie
chemického stavu

Ak vodny ftutvar vyhovuje vSetkym environmentalnym normam
kvality ustanovenym v prilohe IX, ¢lanku 16 a inym relevantnym
pravnym predpisom spolocenstva stanovujicim environmentalne
normy kvality, bude oznaceny ako ttvar dosahujtici dobry chemicky
stav. Ak vodny utvar nevyhovie, bude oznaceny ako tutvar, ktory
nedosiahol dobry chemicky stav.

Clenské $taty vypracuji mapu kazdého spravneho uzemia povodia
znazoriujucu chemicky stav kazdého vodného utvaru podla fareb-
ného kodu uvedeného v druhom stipci nasledujicej tabulky, vyja-
drujucej klasifikaciu chemického stavu vodného utvaru:

Klasifikacia chemického

siavu Farebny kod

Dobry Modra

Nedosahujuci dobry stav | Cervena
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

PODZEMNA VODA
Kvantitativny stav podzemnej vody

Ukazovatel pre klasifikdciu kvantitativneho stavu

Rezim hladiny podzemnej vody

Definicia kvantitativneho stavu

Prvky Dobry stav
Urove podzemne;j Hladina podzemnej vo6d v  utvare
vody podzemnej vody je taka, Zze vyuzitelna

kapacita zdroja podzemnej vody nie je
prekrocena dlhodobym  priemernym
roénym odoberanym mnozstvom.

Tomu zodpovedajic, hladina podzemnej
vody nepodlieha antropogénnym zmenam,
ktoré by mali za nasledok:

— nedosiahnutie environmentalnych
cielov podla ¢lanku 4 pre stvisiace
povrchové vody,

— kazdé vyznamné zhorSenie stavu
takychto vod,

— kazdé vyznamné poskodenie sucho-
zemskych ekosystémov, ktoré priamo
zavisia od utvaru podzemnej vody,

a zmeny smeru prudenia vyplyvajiuce
zo zmien hladin sa moézu vyskytovat
docasne alebo trvalo v priestorovo ohrani-
Cenej oblasti, ale takéto zvraty nespdsobia
prienik slanej vody alebo iné prieniky ani
neindikuju trvaly a jasne identifikovatelny
trend v smere prudenia spésobeny antropo-
génnymi vplyvmi, ktory by mohol viest’
k takémuto prieniku.

Monitorovanie kvantitativneho stavu podzemnej vody
Monitorovacia siet’ urovne hladiny podzemnej vody

Monitorovacia siet podzemnej vody sa vytvori v stlade
s poziadavkami ¢lankov 7 a 8. Monitorovania siet’ bude navrhnuta
tak, aby umoznila spolahlivé vyhodnotenie kvantitativneho stavu
vSetkych utvarov alebo skupin tutvarov podzemnej vody, vratane
vyhodnotenia vyuzitelnych zisob podzemnej vody. Clenské staty
uverejnia mapu alebo mapy s vyznaCenou monitorovacou sietou
podzemnej vody v plane vodohospodarskeho manazmentu povodia.

Hustota monitorovacich miest

Monitorovacia siet’ bude obsahovat’ dostatoény pocet reprezentativ-
nych monitorovacich bodov pre odhad hladiny podzemnej vody
v kazdom ttvare alebo skupine utvarov podzemnej vody so zohlad-
nenim kratkodobej a dlhodobej premenlivosti v ich dopliiiania, a to
najmé:

— pre Utvary podzemnej vody identifikované ako rizikové
z hladiska nesplnenia environmentalnych cielov stanovenych
podla c¢lanku 4, zabezpecit' dostatocnti hustotu monitorovacich
bodov, aby sa dal vyhodnotit vplyv odberov a vypustani
na hladinu podzemnej vody,

— pre utvary podzemnej vody, v ktorych podzemna voda prudi cez
hranicu ¢lenského S$tatu, zabezpecit' dostatoény pocet monitoro-
vacich bodov, aby sa dal odhadnat’ smer pradenia a rychlost’
prietoku podzemnej vody cez hranicu ¢lenského Statu.
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2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.

Frekvencia monitorovania

Frekvencia pozorovani musi byt dostatocna na to, aby sa dal vyhod-
notit' kvantitativny stav kazdého utvaru alebo skupiny utvarov
podzemnej vody so zohl'adnenim kratkodobej a dlhodobej premenli-
vosti ich doplitania. Najma:

— pre utvary podzemnej vody identifikovanych ako rizikové
z hladiska nesplnenia environmentalnych cielov stanovenych
podla clanku 4, zabezpeCit' dostatoéni frekvenciu merani
na vyhodnotenie dopadu odberov a vypastani na hladinu
podzemnej vody,

— pre utvary podzemnej vody, v ktorych podzemna voda pradi cez
hranicu ¢lenského $tatu, zabezpecit' dostatocnti frekvenciu merani
na vyhodnotenie smeru pradenia a prietoku podzemnej vody cez
hranicu ¢lenského Statu.

Interpretdcia a prezentdcia kvantitativneho stavu
podzemnych vod

Vysledky ziskané z monitorovacej siete pre Utvar alebo skupinu
utvarov podzemnej vody sa pouziju na vyhodnotenie kvantitativneho
stavu prislusného ttvaru alebo skupiny utvarov. Podla casti 2.5
vypracuju ¢lenské §taty mapu s vyslednym vyhodnotenim kvantita-
tivneho stavu podzemnej vody, ktora bude farebne oznacena nasle-
dovne:

Dobry stav: zelena

Nevyhovujuici stav: cervena

Chemicky stav podzemnej vody
Ukazovatele urujuce chemicky stav podzemnych vod

Vodivost’

Koncentracie znecist'ujicich latok

Definicia dobrého chemického stavu podzemnej vody

Prvky Dobry stav
Vseobecné Chemické zlozenie utvaru podzemnej vody
je také, Ze koncentracie znecistujiicich
latok:

— nevykazuje ziadne vplyvy prieniku
slanej vody alebo inych prienikov,
ako je Specifikované dalej,

— nepresahuje normy kvality platné
podla inych relevantnych pravnych
predpisov  spoloCenstva v sulade
s ¢lankom 17,

— nie su také, aby viedli k nesplneniu
environmentalnych cielov stanovenych
v Clanku 4 pre suvisiace povrchové
vody, ani k vyznamnému zhorSeniu
ekologickej alebo chemickej kvality
takychto ttvarov, ani k ziadnemu
vyznamnému poskodeniu suchozem-
skych ekosystémov, priamo zavislych
na Gtvare podzemnej vody.

Vodivost’ Zmeny vodivosti nenaznacuju  prienik
slanej vody alebo inych prienikov do
utvaru podzemnej vody.
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2.4.
24.1.

2.4.2.

2.4.3.

Monitorovanie chemického stavu podzemnej vody
Monitorovacia siet podzemnej vody

Monitorovacia siet podzemnej vody sa vytvori v sulade
s poziadavkami ¢lankov 7 a 8. Monitorovacia siet’ sa navrhne tak,
aby poskytovala uceleny a sthrnny prehlad o chemickom stave
podzemnej vody v kazdom povodi a umoznila zistit' pritomnost’
dlhodobo stupajucich trendov koncentracii znecistujucich latok,
vyvolanych antropogénnymi vplyvmi.

Na zaklade charakterizacie a vyhodnotenia vplyvov uskutocnenych
v stlade s ¢lankom 5 a prilohou II, ¢lenské Staty zavedu program
in§pekéného monitorovania pre kazdé obdobie, na ktoré sa vztahuje
plan vodohospodarskeho manazmentu povodia. Vysledky tohoto
programu sa pouziju na vytvorenie programu prevadzkového moni-
torovania, ktory sa bude uskuto¢novat’ pocas zostavajiceho obdobia
planu.

V plane budt uvedené odhady spolahlivosti a presnosti vysledkov
z monitorovacich programov.

In§pek¢éné monitorovanie

Ciel’

InSpekEné monitorovanie sa bude robit’ s cielom:

— doplnenia a overenia sposobu hodnotenia dopadov,

— ziskania informacii na hodnotenie dlhodobych trendov vyplyva-
jicich zo zmien prirodnych podmienok a z antropogénnej
¢innosti.

Vyber monitorovacich miest

Dostatocny pocet monitorovacich miest sa vyberie pre oba nasledu-
juce pripady:

— utvary identifikované ako rizikové podl'a charakterizacie uskutoc-
nenej v sulade s prilohou II,

— utvary presahujuce hranicu ¢lenského Statu.

Vyber ukazovatelov

Vo vsetkych vybranych utvaroch podzemnych vod sa bude sledovat’
nasledujuci subor hlavnych ukazovatel'ov:

— obsah kyslika

— hodnota pH

— vodivost’

— dusiénany

— amonne i6ny

V ttvaroch oznacenych v sulade s prilohou II ako vyrazne ohrozené
moznostou nedosiahnutia dobrého stavu sa budii monitorovat’ aj tie
ukazovatele, ktoré indikuju dosah tychto vplyvov.

Vo vodnych ttvaroch presahujucich hranice $tatu sa budi monito-
rovat’ aj ukazovatele, ktoré su relevantné pre ochranu vsetkych

spdsobov vyuzivania vody podporovanych na pridenim podzemnej
vody.

Prevadzkové monitorovanie
Ciel'

Prevadzkové monitorovanie sa uskutocniuje v obdobiach medzi
programami inSpekéného monitorovania s ciel'om:

— stanovenia chemického stavu vsetkych Wtvarov alebo skupin
utvarov podzemnej vody, ktoré boli identifikované ako rizikové,
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2.4.4.

24.5.

2.5.

— stanovenia pritomnosti kazdého dlhodobo stupajuceho trendu
koncentracie ktorejkol'vek znecistujucej latky, ktory bol vyvo-
lany antropogénnymi vplyvmi.

Vyber monitorovacich miest

Prevadzkové monitorovanie sa bude vykonavat vo vsetkych utva-
roch alebo skupinach utvarov podzemnej vody, ktoré boli na zaklade
hodnotenia vplyvov vykonaného v stlade s prilohou II alebo
in$pekéného monitorovania identifikované ako rizikové z hladiska
nesplnenia cielov stanovenych v ¢lanku 4. Vyber monitorovacich
miest bude odrazat’ aj hodnotenie reprezentativnosti monitorovacich
udajov z daného miesta z hladiska prislusného utvaru alebo ttvarov
podzemnej vody.

Frekvencia monitorovania

Prevadzkové monitorovanie sa bude uskuto¢iiovat’ v obdobi medzi
programami inSpekéného monitorovania s frekvenciou dostato¢nou
na zistenie dopadov relevantnych vplyvov, minimalne vSak raz za
rok.

Identifikacia trendov znecistujucich latok

Clenské 3taty pouziji udaje tak =z indpekéného ako  aj
z prevadzkového monitorovania na identifikaciu dlhodobo stupaju-
cich trendov koncentracii znecist'ujicich latok vyvolanych antropo-
génnymi vplyvmi a zvratov takychto trendov. Pritom sa urci
zakladny rok alebo obdobie, od ktorého sa ma pocitat’ identifikacia
trendu. Vypocet trendov sa urobi pre ttvar, alebo kde je to potrebné,
pre skupinu utvarov podzemnej vody. Zvrat v trende sa preukaze
Statisticky s uvedenim trovne spol'ahlivosti jeho identifikécie.

Interpretacia a prezentacia chemického stavu podzemnej
vody

Pri hodnoteni stavu sa vysledky ziskané z jednotlivych monitorova-
cich miest v utvare podzemnej vody spolo¢ne vyhodnotia pre utvar
ako celok. Bez dotknutia prislusnych smernic na dosiahnutie dobrého
stavu utvaru podzemnej vody, pre tie chemické ukazovatele, pre
ktoré boli v pravnych predpisoch spolocenstva stanovené environ-
mentalne normy:

— sa vypocCita priemerna hodnota vysledkov ~monitorovania
v kazdom bode tutvaru alebo skupiny Gtvarov podzemnej vody a

— sa v sulade s ¢lankom 17 tieto priemerné hodnoty pouZzijii
na preukdzanie zhody s dobrym chemickym stavom podzemnej
vody.

V sulade s bodom 2.5 ¢lenské Staty spracujii mapu chemického stavu
podzemnej vody s nasledujucim farebnym oznacenim:

Dobry stav: zelena
Nevyhovujuci stav: Cervena

Clenské 3taty taktie? oznadia ¢iernymi bodmi na mape tie Gtvary
podzemnej vody, ktoré vykazujii vyznamny a trvalo stupajuci trend
koncentracii niektorej znecistujicej latky spdsobeny dopadom
ludskej ¢innosti. Zvrat tohto trendu sa na mape oznac¢i modrym
bodom.

Tieto mapy budu tvorit’ sicast planu vodohospodarskeho manaz-
mentu povodia.

Prezentacia stavu podzemnych vod

Clenské §taty zaradia do planu vodohospodarskeho manazmentu
povodia mapu zobrazujicu pre kazdy utvar alebo skupinu utvarov
podzemnej vody tak kvantitativny ako aj chemicky stav tohoto
utvaru alebo skupiny utvarov s farebnym oznacenim v sulade
s poziadavkami uvedenymi v bodoch 2.2.4 a 2.4.5. Clenské §tity
sa mozu rozhodnit, Ze nevypracujii samostatné mapy podl'a bodov
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224 a 245, ale v takom pripade musia vyznacit v stlade
s poziadavkami bodu 2.4.5 na mape tie Utvary, ktoré si vystavené
vyznamnému a trvalo stipajicemu trendu koncentracie akejkol'vek
znecistujucej latky alebo akékol'vek zvratenie tohto trendu.
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PRILOHA VI

ZOZNAM OPATRENI, KTORE TREBA ZAHRNUT DO PROGRAMOV
OPATRENI

CAST A

Opatrenia vyzadované podl'a tychto smernic:

i)  Smernica 76/160/EHS o vode na kupanie;

ii) Smernica 79/409/EHS o vtakoch (');

iii) Smernica 80/778/EHS o pitnej vode v zneni smernice 98/83/ES;
iv) Smernica 96/82/EC o zdvaznych havaridch (Seveso) (%);

v)  Smernica 85/337/EHS o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie (3);
vi) Smernica 86/278/EHS o splaskovych kaloch (%);

vii) Smernica 91/271/EHS o ¢&isteni komunalnych odpadovych vad;
viii) Smernica 91/414/EHS o vyrobkoch na ochranu rastlin;

ix) Smernica 91/676/EHS o dusi¢nanoch;

x)  Smernica 92/43/EHS o biotopoch (%);

xi) Smernica 96/61/ES o integrovanej prevencii a kontrole znecistenia.

CAST B

Nizsie je uvedeny otvoreny zoznam doplnkovych opatreni, ktoré si Clenské Staty
mozu vybrat' a prijat’ pre kazdé spravne tzemie povodia ako sGcast’ programu
opatreni pozadovanych podla ¢lanku 11 ods. 4:

i) legislativne nastroje

il)  administrativne nastroje

iii) ekonomické alebo fiskalne nastroje
iv) uzavreté environmentalne dohody
v)  regulacia emisii

vi) kodexy spravnej praxe

vil) obnova a revitalizacia mokradi
viii) reguldcia odberov vody

ix) opatrenia na riadenie spotreby, okrem iného podpora polnohospodarskej
vyroby ako je pestovanie plodin s nizkymi poziadavkami na vodu
v oblastiach postihnutych suchom

X)  opatrenia zamerané na U¢innost’ a opitovné vyuzitie vody, okrem iného
podpora priemyselnych technologii s efektivnou spotrebou vody
a uspornych metod zavlazovania

xi) stavebné projekty

xii) odsolovacie zariadenia

xiii) sana¢né projekty

xiv) umelé dopltanie kolektora podzemej vody
xv) vzdelavacie projekty

xvi) vyskumné, vyvojové a demonstraéné projekty

xvii) iné vhodné opatrenia

() U. v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1.

() U.v. ES L 10, 14.1.1997, s. 13.

() U.v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40. Smernica pozmenend smernicou ¢. 97/11/ES
(U. v. ES L 73, 143.1997, s. 5).

() U. v. ES L 181, 8.7.1986, s. 6.

() U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7.
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PRILOHA VII
PLANY VODOHOSPODARSKEHO MANAZMENTU POVODIA

A. Plany vodohospodarskeho manazmentu povodia zahffiaju tieto prvky:

1. vSeobecny popis charakteristik oblasti povodia podla ¢lanku 5 a prilohy
1. Popis bude obsahovat

1.1. pre povrchové vody:
— zmapovanie polohy a hranic vodnych utvarov,

— zmapovanie ekoregionov a typov uUtvarov povrchovej vody
v povodi,

— urcenie referencnych podmienok pre typy ttvarov povrchovej vody;
1.2. pre podzemné vody:
— zmapovanie polohy a hranic utvarov podzemnej vody;

2. suhrn  vyznamnych vplyvov a dopadov T'udskej cCinnosti na stav
povrchovej a podzemnej vody vratane:

— odhadu znecistenia z bodovych zdrojov,

— odhadu znecistenia z plosnych zdrojov, vratane popisu vyuzivania
pody,

— odhadu tlakov posobiacich na stav vody, vratane odberov,
— analyzy inych dopadov l'udskej Cinnosti na stav vody;

3. identifikaciu a zmapovanie chranenych oblasti podl'a poziadaviek ¢lanku
6 a prilohy IV;

4. mapu monitorovacich sieti vytvorenych pre ucely ¢lanku 8 a prilohy
V a mapovu prezentaciu vysledkov monitorovacich programov uskuto¢-
novanych podl'a tychto ustanoveni s cielom zistenia stavu:

4.1. povrchovej vody (ekologicky a chemicky stav);
4.2. podzemnej vody (chemicky a kvantitativny stav);
4.3. chranenych oblasti;

5. zoznam environmentalnych cielov stanovenych podla ¢lanku 4 pre
povrchové vody, podzemné vody a chranené oblasti, obsahujuci pred-
ovsetkym zoznam pripadov, ked’ sa pouzil ¢lanok 4 ods. 4, 5, 6 a 7, ako
aj suvisiace informacie pozadované podl'a tohoto ¢lanku;

6.  suhrn ekonomickej analyzy vyuzivania vod pozadovanej podl'a ¢lanku 5
a prilohy III;

7. suhrn programu alebo programov opatreni prijatych podla ¢lanku 11,
vratane sposobov, pomocou ktorych sa maji dosiahnut’ ciele stanovené
podl'a ¢lanku 4;

7.1. suhrn opatreni potrebnych na vykonavanie pravnych predpisov spolo-
Censtva v oblasti ochrany vody;

7.2. spravu o praktickych krokoch a opatreniach prijatych s cielom uplat-
nenia principu thrady nakladov za vyuzivanie vody v stlade s ¢lankom
9;

7.3. suhrn opatreni prijatych na splnenie poziadaviek ¢lanku 7;

7.4. suhrn regulacii odberu a vzdivania vody, vratane odkazov na zoznamy
a identifikacie pripadov, v ktorych sa urobili vynimky na zéklade ¢lanku
11 ods. 3 pism. e);

7.5. suhrn regulacii vypustania zneCistenia z bodovych zdrojov a inych
¢innosti, ktoré maji dopad na stav vody v stlade s ustanoveniami
Clanku 11 ods. 3 pism. g) a 11 ods. 3 bod i);
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7.6.

7.17.

7.8.

79.

7.1

7.1

11.

identifikaciu pripadov, ked’ bolo povolené priame vypustanie do
podzemnej vody v sulade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 3 pism. j);

suhrn opatreni prijatych v sulade s ¢lankom 16 o prioritnych latkach;

suhrn opatreni prijatych na prevenciu alebo znizenie dosledkov pripadov
havarijné¢ho znecistenia;

suhrn opatreni prijatych podla ¢lanku 11 ods. 5 pre vodné utvary, ktoré
pravdepodobne nedosiahnu ciele stanovené v ¢lanku 4;

0. podrobnosti o doplnkovych opatreniach, ktoré s identifikované ako
potrebné na splnenie stanovenych environmentalnych ciel'ov;

1. podrobnosti o opatreniach prijatych na zabranenie zvySenia znecCistenia
morskych vod v sulade s ¢lankom 11 ods. 6;

zoznam vSetkych podrobnejSich programov a planov vodohospodar-
skeho manazmentu vypracovanych pre dané spravne uzemie povodia,
ktoré sa tykaju jednotlivych ciastkovych povodi, sektorov, problémov
alebo typov vod spolu so stthrnom ich obsahu;

suhrn opatreni prijatych na informovanie verejnosti a konzultacii
s verejnostou, ich vysledkov a zmien uskutofnenych na ich zéklade
v planoch riadenia;

zoznam prislusnych organov v sulade s prilohou I;

kontaktné miesta a postupy na ziskanie podkladovej dokumentacie
a informacii uvedenych v c¢lanku 14 ods. 1, a najmid podrobnosti
o regulaénych opatreniach prijatych v stlade s ¢lankom 11 ods. 3
pism. g) a 11 ods. 3 pism. i) a o aktualnych tdajoch z monitorovania
ziskanych v stlade s ¢lankom 8 a prilohou V.

. Prva aktualizacia planu vodohospodarskeho manazmentu povodia a vsetky

d’alSie aktualizacie budu taktiez obsahovat:

1.

sthrn vSetkych zmien alebo aktualizacii uskutocnenych od uverejnenia
predchadzajicej verzie planu vodohospodarskeho manazmentu povodia,
vratane sthrnu prehladov, ktoré sa majii urobit’ podla ¢lanku 4 ods. 4,
5 6a7,

. hodnotenie pokroku dosiahnutého pri plneni environmentdlnych cielov,

vratane prezentacie vysledkov monitorovania za obdobie predchadzajuceho
planu v mapovej forme a objasnenia u vSetkych environmentalnych ciel'ov,
ktoré¢ sa nedosiahli;

. sthrn a objasnenie vSetkych opatreni predpokladanych v predchadzajucej

verzii planu vodohospodarskeho manazmentu povodia, ktoré sa nerealizo-
vali;

. sthrn vSetkych dodato¢nych predbeznych opatreni prijatych podla ¢lanku

11 ods. 5 od uverejnenia predchadzajucej verzie planu vodohospodarskeho
manazmentu povodia.
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PRILOHA vIII
INFORMACNY ZOZNAM HLAVNYCH ZNECISTUJUCICH LATOK

1. Organohalogénové zliceniny a latky, ktoré mézu vytvérat' takéto zluCeniny
vo vodnom prostredi.

2. Organofosforové zliceniny.

3. Organocinové zliceniny.

4. Latky a pripravky alebo produkty ich rozkladu, ktoré maji dokéazatené
karcinogénne alebo mutagénne vlastnosti, alebo vlastnosti, ktoré moézu vo
vodnom prostredi, alebo prostrednictvom vodného prostredia ovplyvnit’

tvorbu steroidov Stitnej zl'azy, alebo iné endokrinné funkcie.

5. Tarko odburatelné uhlovodiky a tazko odburatelné a biologicky akumulo-
vatel'né organické jedovaté latky.

6. Kyanidy.

7. Kovy a ich zluceniny.

8. Arzén a jeho zluceniny.

9. Biocidy a prostriedky na ochranu rastlin.

10. Nerozpustené latky.

11. Latky, ktoré prispievaji k eutrofizacii (najmé dusi¢nany a fosfore¢nany).

12. Latky, ktoré maji nepriaznivy ucinok na kyslikovli rovnovahu (meratel'né
pomocou ukazovatel'ov BSK, CHSK, atd’.).
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PRILOHA IX

LIMITNE HODNOTY EMISII A NORMY KVALITY ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

»Pripustné hodnoty” a ,kvalitativne ciele” stanovené podla smernic prijatych
na zaklade smernice 76/464/EHS sa budu pre ucely tejto smernice povazovat’
za limitné hodnoty emisii a normy kvality zivotného prostredia. Su stanovené
v tychto smerniciach:

i) Smernica o vypustani ortuti (82/176/EHS) (});

il) Smernica o vypustani kadmia (83/513/EHS) (%);

iii) Smernica o ortuti (84/156/EHS) (3);

iv) Smernica vypustani hexachlorocyklohexanu (84/491/EHS) (*); a

v) Smernica o vypstani nebezpeénych latok (86/280/EHS) (°).

. ES L 81, 27.3.1982, s. 29.
. ES L 291, 24.10.1983, s. 1.
. ES L 74, 17.3.1984, s. 49.
. ES L 274, 17.10.1984, s. 11.
. ES L 181, 4.7.1986, s. 16.

cooes
<<< <z



79

001.001

2000L0060 — SK — 16.12.2001

X UQIP-¢“1-eINQOIQYOEXOH $-S9L-10T €-89-18 n
X UQZUDQIQ[YoeXOH 6-€LT¥0T 1-7L-811 (oD
(o) UDIIRION] v-C16-50C 0-++-90C (sD
(ugjnsopua-ej[e) es ealznodou 8-86-656
Gesne) (0 ugj[nsopug #-6L0-v0C L-6T-S11 (48}
Gesese) X0 uomI( 7 $€-90T 1-S-0€€ (€D
Gesxn) (X) (dHAQ) 1erey-(jAxayikio-g)sig 0-11¢-+0T L18-LTT (TD
UBIOULIO[YOICT 6-8€8-00C T-60-SL (In
UBJOIOMUOIP-Z° T 1-8S+-€0C T-90-L0T (o1
Gesse) (X0 soyuAdroy) 7-$98-0TC 7-88-126C (6)
SOJUIAUSLIOIYD 0-CEP-LOT 9-06-0Lt (8)
X (44) Aupy[RIQIYR-E101S S-9Lv-L8T 8-¥8-5£568 )
X Auruapniz oyl e wnrupes| 8-TSI-1€C 6-E-0tL 9)
(i) X (44) AI919]AUQJIp QuBAOWOIG es earznodou es earznodou ()
uozuay L-€SL-00T TE-IL ()
Gesene) (X) uizeny 8-L19-L1T 6-7C-T161 (€)
Gesne) () uRNUY [-1LE-40T L-T1-0T1 ()
(10140€V)
prureeoe|AjewAxo)au-N-(JAUJ[K121P-9°7)-N-10[4o-T 8-011-0%C 8-09-TL6ST (1

BYIP] BAOYIZLL
ewuoud oye pueAOYIUAP]

Aypey lououd AozeN

() o1sR N4

(1) o[s12 SVO

(+) AMILLITOd (ANTOA ILSVTIO A MOLYT HOANLIMOIMd IWVNZOZ

X VHOTIId



80

001.001

2000L0060 — SK — 16.12.2001

(u91£d(po-¢*z* 1 youapur) 7-€68-50C S-6€-€61
‘(upruerongj(xyozuog) 9-916-S0C 680-L0C
‘(ugrA1ed(1'y‘S)ozuag) 8-£88-50C Y161
‘ugjAnueusjeoroZUAy) 6-116750C 7°66-S0C
‘(upzA1yo(jop)ozuag) $-820-00C 8-7£-0$
X ArpoAoyn 9yonewoIeA[0q es ealznodou es earznodou (82)
Gesene) (X) [ouayIo[yorIUSd 9-8LL-10T 6-98-L8 (Lo
X USZUSQIQ[YOBIUD] S-TL1-01T $-€6-809 (90
[oudj(jAinqrArowrena)-gc1¢1) es ealznodou 6-99-0¥%1
Gesn) (X) IN(SECHENS (0] $-T0€-L1T $-92-9081 (s
(JousyjAuou-) v-661-€0T S-0b-+01
X AjousjjAuoN 0-CL9-9YC €-TS-HS1ST o)
Auruognyz oyal & [oyIN - 111-1€C 0-20-0b¥L (€2
Gesse) (X0 ug[eyeN $-6+0-20C €-0C16 (4]
X Autuognyz fof & JnuQ L-901-1€T 9-L676EVL (1o
Gesne) () Auruagnjz oyl € 0A0[O #-001-1€C 1-26-6€YL (9]
Gesn) () eurAoow|Ajounp- 1 ‘[ -([AudjjAdordozi-y)-¢ 7-6€8-15T 9-6S-€TI¥E (61)
UBXOYO[ADIQYILXAY-9°G 4 € T T-10¥-00C 6-68-89
X UEXAUO[ADIQ[YOeXOH 6-8S1-01C 1-€L-809 (8D

BB BAOYIZLL
ewuoud oye puBAOYIUAP]

Aypey lououd AozeN

() o1sR N4

(1) O[sI? SVO




81

001.001

2000L0060 — SK — 16.12.2001

“((SONI'TA) ore] yoAydrwayd yoAuesoxynou weuzoz Aysdomyg ogefe ((SOANIH) 0rg] YoLyorweyd yoLupiowoy yoonlmsixs wreuzoz Aysdomg :0[sR-Nd (€]
“ApeJyerd ojorweyo oxd eqzn[g :SVO 0]
"AOYIPOAOJUN YoAponewroreA[od YoISOAI[PONS YoAUI JOJeIpUl OXe OWeuzozZ Bu df UQUBION]] (s sss)
(6-18-€5TE OISIR-SVD) JgAlapwoIqesudd 19AuFIq Bl (seseses)
‘wuewnysard oy Auouakidao of aru mogmsar o aistwoy Aytagu o1d §H/09/000T dOIIOWS 9 MYUB[Y A AUSAOUEISN WEIOUOULIRY AAOSE)) MUEUZOZ
oo} neltad od Aooersowr g op Joysauleu niopyyisery nugouoy [f opey e muoweped nwoysdomnyg OUYIABU BISTWOY ,.B3Ie] BAOMIZII eujLiond ode 1oeynuapr [duzow oAy ewnys es exje] eWLOUd 0181  (444)
-onowered ouaneyIpur upoya JnmAysod nfepou es nsousedns A urwaINz yoAarpoupsl 1eg0d Lugeuz nleyryez opjAaqo yoje] Aurdnys ojo1], (™)
‘roodmysez yoAarpoupal yoAur annuiyez Aqanod apedud A
ououak[dao ojoq Aqe ‘oyo) zoq Ayje| 9AIjIoUpal 0301} BU BLIDWEZ BS 910B[NTAI d1udAoue)S “(B[SIY Zoq B o)I0AJezZ A) eiaoodmsez 1arjoupal 1yo1dA) enowered suaneyipur ode es npaan ojg] Aurdnys 1jeiqha es yy (%)
() (X) ureIngLL 8-8TH-91C 8-60-T8S1 (€©)
(tT0§0107Y)) ULIOULIQIYOLLL 8-€99-00C £€99-L9 (z9)
(U9ZUSQIOIYILI-H T 1) 0-8TY-¥0CT 1-78-0C1
Grrre) (X) AugzuagIoryoL L p-€1v-vET 1-87-200C1 (1€)
(uonex-uniAinquy) es eArznodou v-8T-€499¢
X Auruagnyz pupAy-wniueysjnqriy PyOL-T1T €-€L-889 (09)
() (X) ujzeuns T-5€S-v0T 67€-TT1 (60)
BYIP] BAOYIZLL
pmpoud OYe PUBACYGIUSD] Apey fownoud rozgN @ o1 nd () ors2 SVO




2000L0060 — SK — 16.12.2001 — 001.001 — 82

- R N N T N

. Ibersko-makaronézsky region
. Pyreneje
. Taliansko, Korzika a Malta

Alpy

. Dinarsky zapadny Balkan
. Helénsky zapadny Balkan
. Vyhodny Balkan

. Zapadna vysocina

. Stredna vyso¢ina

Systém A: Ekoregiony riek a jazier
10.
11.
12.
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14.
15.
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17.
18.

PRILOHA XI

MAPA A

Karpaty

Madarska nizina
Pontska provincia
Zapadoeurdpske niziny
Stredoeurdpske niziny
Pobaltie
Vychodoeurdpske niziny
frsko a Severné frsko
Velké Britania
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21.
22.
23.
24.
25.

Island

Severna vysina

Tundra
Fenno-skandinavsky stit
Tajga

Kaukaz

Kaspicka priehlbina

Guadeloupe/
Martinik

Gvajana

Réunion
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MAPA B

Systém A: Ekoregiony brakickych a pobreznych vod
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Guadeloupe/Marti Gvajana Réunion
nik

1. Atlanticky ocean
2. Norske more
3. Barentsovo more
4. Severné more
5. Baltické more

6. Stredozemné more



